BOYAH TQN EAAHNQON AMOZMAZMA

MpwrT. Ano ta enionua Mpaktikad g PMO ', 4 louAiou 2018,
Api6. 2uvedpiaong g OAopéAelag g BouArg, otnyv omnoia
Atekr. Yn@ioTnKe TO MAPAKATW OXEDLO VOUOU:

Kupwon Tou Mvnuoviou Karavénong uera&u tou Ymoupyou Auuvag Tou BaoiAgiou Tou BeAyiou, Tou Yrmoupyeiou
Apuvag tng Toexikn¢ Anuokpariag, tou Yrmoupyeiou Auuvag tng Aaviag, tou Yrmoupyeiou EBvikii¢ Auuvag tng
EAAnvikn¢ Anuokpariag, Tou Ymoupyou Auuvag tou BaoiAgiou Twv Katw Xwpwv, Tou Ymoupyeiou Auuvag
Tou BaoiAegiou Tng NopBnyiag, Tou Ymoupyeiou E@vikri¢ Auuvag tng lMoproyaliag kar Tou Ymoupyeiou Auuvag
Tou BaoiAeiou Tn¢ lomaviag mou apopad otnv lMoAueBvikn Zuvepyaoia yia KateuBuvoueva lMupouaxixa Akpi6eiag
Aépog — Edapoug, kabwg kar Tng emyevouevng 1n¢ Tpormomoinon¢ autou kai dAAeg d1aTdéeig

ApBpo MpwTO

KupwveTal kat £xelL Tnv LoxU 1ou opidel To apBpo 28 rap.
1 Tou 2uvtayparog, To Mvnuovio Katavonong peta&u tou
Yroupyou Apuvag Tou BaolAeiou Tou BeAyiou, Tou Yroup-
yeiou Apuvag tng Toextkng Anuokpatiag, Tou YTioupyeiou
Apuvag g Aaviag, Tou Ymoupyeiou EBvikNG Apuvag g
EAANVIKAG Anuokpartiag, Tou Yroupyou Auuvag Tou Baol-
Agiou Twv Katw Xwpwy, Tou Yroupyeiou Auuvag tou Ba-
olAeiou T™g NopRnyiag, Tou Yroupyeiou EBvikAG Apuvag
™ng MoptoyaAiag kat Tou Yrioupyeiou Apuvag Tou BaotAei-
ou ™ng lomaviag rmou agopd otnv MNoAuebvikn Zuvepyaoia
yia KateuBuvopeva Mupopaxikd AkplBeiag Aépog — ESG-
(POUG Kal urtoypapnke oTig Bpu&éAdeg otig 11 deBpouapi-
ou 2016, kaBwg Kat n ertyevopevn 1n Tpororoinon autou,
Tou uttoypagpnke oTig BpuEeAAeg oTig 26 OkTwRpiou 2016,
Ta Kelpeva Twv OTolwV 0€ TPWTOTUTIO OTNV AYYALKN Kal 0€
METAPPAoT oTnV EAANVIKNA YAWOOQ, €XOUV WG EENG:
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN

THE MINISTER OF DEFENCE OF THE KINGDOM OF BELGIUM,

THE MINISTRY OF DEFENCE OF THE CZECH REPUBLIC,

THE MINISTRY OF DEFENCE OF DENMARK,

THE MINISTRY OF NATIONAL DEFENCE OF THE HELLENIC REPUBLIC,

THE MINISTER OF DEFENCE OF THE KINGDOM OF THE
NETHERLANDS,

THE MINISTRY OF DEFENCE OF THE KINGDOM OF NORWAY,

THE MINISTRY OF NATIONAL DEFENCE OF PORTUGAL,

AND

THE MINISTRY OF DEFENCE OF THE KINGDOM OF SPAIN

CONCERNING

MULTINATIONAL COOPERATION ON AIR-TO-GROUND

PRECISION GUIDED MUNITION

V.

()



1. INTRODUCTION

The Minister of Defence of the Kingdom of Belgium, the Ministry of Defence of the Czech Republic,
the Ministry of Defence of Denmark, the Ministry of National Defence of the Hellenic Repubilic, the
Minister of Defence of the Kingdom of the Netherlands, the Ministry of Defence of the Kingdom of
Norway, the Ministry of National Defence of Portugal and the Ministry of Defence of the Kingdom of
Spain (hereafter referred to as “the Participants”)

Having regard to the Agreement between the Parties to the North Atlantic Treaty regarding the
status of their forces done at London on 19 June 1951 (hereinafter referred to as "“NATO-SOFA);

Recognizing the Letter of Intent between the Defence Ministers of Czech Republic, Denmark,
Hellenic Republic, Norway, Portugal and Spain concerning Multinational Approaches towards Air-
to-Ground Precision Guided Munitions (PGMs), signed 4™ of September 2014,

Recognizing the signing of the Letter of Intent by the Defence Ministers of the Kingdom of the
Netherlands and the Kingdom of Belgium 8" October 2015,

Recognizing a need to increase national availability and rebalance Alliance overall PGMs inventory
jevels and reduce the reliance on the national stock of one ally,

Wishing to increase the overall capability and effective and efficient provision of PGMs,

Considering that greater cooperation in the field of PGMs will increase sustainability of operations
and the effectiveness of individual capability development efforts,

Recognizing that such a capability will be of benefit to the North Atlantic Treaty Organization
(NATO),

Have reached the following understandings:

2. DEFINITIONS AND ABBREVIATIONS
For the purpose of this Memorandum of Understanding (MOU), the following definitions will be
used:

“Background Information” means Information which is not generated in the performance of this
MOU.

“Contract” means any mutually binding legal relationship that obligates a Contractor to furnish
supplies or services, and obligates one or more Participants to pay for them.

“Contractor” means any industrial or government organization, undertaking work under a Contract
or equivalent arrangement for the performance of this MOU.

“Foreground Information” means Information which is generated in the performance of this MOU.

“Information” means recorded or documented information of a scientific, technical, business or
financial nature, whatever the format, documentary characteristics or other medium of
presentation. The Information may include, but is not limited to, any of the following: experimental
and test data, specifications, designs and design processes, inventions and discoveries whether
patentable or not, technical descriptions and other works, technical and manufacturing data
packages, know-how and trade secrets and information relating to industrial techniques. It may be
presented in the form of documents, pictorial reproductions, drawings and other graphic



representations, disk and film recordings (magnetic, optical and laser), computer software both
programmatic and data base, and computer memory printouts or data retained in computer
memory, or any other form.

“Intellectual Property Rights” means, in accordance with the World Trade Organization Agreement
on Trade-related Aspects of Intellectual Property Rights of April 15, 1994, all copyright and related
rights, all rights in relation to inventions (including patent rights), all rights in registered and
unregistered trademarks (including service marks), registered and unregistered designs ,
undisclosed Information (including trade secrets and know-how), layout designs of integrated
circuits, geographical indications, and any other rights resulting from creative activity in the
industrial, scientific, literary, and artistic fields.

“Lead Agency” means any NATO agency or organization to which the Participants decide to grant
the management of procurement under this MOU.

“Lead Nation” means any Participant in this MOU which will manage procurement under this MOU
on behalf of the Participants to that procurement.

“Participants” means any signatory to this MOU.

“Third Party” means any legal person or legal entity other than a Participant to this MOU or a Lead
Agency.

“Precision Guided Munitions” (PGM) means air-to-ground munitions for manned or unmanned
combat aircraft providing Joint Precision Strike capability in accordance with NATO Capability
Target E 3201 Joint Precision Strike.

“Steering Board (SB)” means Board of representatives of Participants established to manage the
cooperation under this MOU.

“User Group” means a team of experts (e.g. technical, legal and financial) from Participants, who
will explore options for and establish multinational arrangement(s) to increase the effective and
efficient provision of PGM.

3. OBJECTIVES AND SCOPE
3.1. This MOU establishes the framework for cooperation amongst the Participants concerning
PGM.

3.2. The objectives of this MOU are to:
- Enhance the overall capability and effective and efficient provision of PGMs,
- Obtain better pricing conditions and/or delivery schedules for PGMs,
- Improve the availability and security of supply of PGMs,
- Facilitate transfer of PGMs among the Participants.

3.3. The scope of work of this MOU is among others:
- To perform market surveys and identify market opportunities,
- To conduct joint procurements of PGMs,
- Totransfer PGMs among the Participants when needed,
- To assess developments that might have impact on future PGM capability,
- To provide logistics support to ensure interoperability among Participants,



3.4

- To further investigate possibilities for multinational warehousing; Establishment of a
multinational warehouse will, however, be subject to separate arrangements among the
Participants,

- Exchange of Information.

To further detail the cooperation under this MOU the Participants may, as necessary,
conclude implementing arrangements. These implementing arrangements may not contradict
the provisions of this MOU. In any case the provisions of this MOU will prevail.

4. MANAGEMENT

4.1.

4.2.

The Participants will establish a Steering Board (SB) for the overall management of the
cooperation under this MOU. The SB will be composed of one permanent member
representing each Participant. The permanent representative may be supported by additional
personnel of a Participant during a SB meeting. The SB will meet annually with additional
meetings on request of any Participant. In principle, meetings will be held in the country of
each Participant in turn. The meetings of the SB will be chaired by the permanent
representative of the Participant hosting the meeting. The SB will take all decisions by
consensus of its permanent members. The SB may invite a Lead Agency to attend meetings
of the SB dedicated to the procurement under this MOU for which it will act. In this case, this
Lead Agency will not take part in the decisions of the SB. Representatives of NATO Military
Authorities and other NATO entities may be invited to participate, as appropriate.

4.1.1. The SB will be responsible for:

- Deciding on the recourse to either a Lead Agency or a Lead Nation for procurement
under this MOU.

- Exercising executive level oversight of the cooperation under this MOU.
- Reviewing progress in meeting the scope of work of this MOU.

- Reviewing draft Requests for Proposals and any draft Contract to be awarded to
ensure that these are in conformity with this MOU.

- Approving Requests for Proposals and any draft Contract to be awarded.

- Reviewing the financial status of the cooperation under this MOU, including pricing
conditions and audit services.

- Resolving issues brought forth by the PGM User Group, as described in 4.2.1. or by
the Lead Nation or Lead Agency as necessary.

- Reviewing and forwarding recommended amendments to this MOU to the
Participants for approval.

- Providing recommendation to the Participants for the admission of additional nations
to this MOU.

The Participants will establish a PGM User Group for the management of the PGM
cooperation. The composition and the conduct of meetings will be as for the SB described
above in paragraph 4.1, except that the PGM User Group will meet twice a year.



4.2.1. The PGM User Group will be responsible for:

- Recommending to the SB the recourse to either a Lead Agency or Lead Nation for
procurement under this MOU.

Managing the work to be conducted in the cooperation under this MOU, hereunder
technical issues, cost, delivery schedule and performance requirements,
identified by the Participants.

Managing and monitoring export control issues related to the cooperation under this
MOU.
Monitoring the contracting activities and reporting on these to the SB.

Monitoring contract pricing and audit services.

Referring issues to the SB which cannot be resolved by the PGM User Group.
- Developing and recommending amendments to this MOU to the SB.
- Supporting the SB during discussions for the admission of new Participants.

- The Chairman of the PGM User Group will report to the SB.

5. CONTRACTUAL ARRANGEMENTS

5.1.

5.2.

53

6.
6.1.

All Contracts under this MOU will be placed by either a Lead Nation or Lead Agency which
will support the Participants with the procurement, monitoring of transfers of PGMs among
Participants and undertake the requirements with regard to export control issues. Contracts
to be placed by a Lead Nation will be placed in accordance with the Lead Nation’s national
and international laws and regulations, hereunder EU law, if applicable, procurement
procedures and practices. Contracts to be placed by a Lead Agency will be placed in
accordance with the Lead Agency’s procurement rules and regulations. The Participants will
agree on the common requirements to the Contract.

The SB will seek to ensure that Contracts awarded through a Lead Nation or a Lead Agency
secure all relevant rights, as specified in this MOU, for and on behalf of each Participant.

Should the Lead Nation, a Participant or the Lead Agency determine that contract pricing or
audit services are required, such services will be obtained through the responsible national
authorities of the country within whose territory the performing Contractor or sub-contractor is
located, consistent with any existing arrangements with the country in that regard. In case
the contractor or sub-contractor is located in a non-MOU Nation, the contract pricing and
audit will be performed by the Lead Nation. Pricing practices should be those of the country
in which the Contracts or sub-contracts are undertaken.

INDUSTRIAL COOPERATION

in case industrial cooperation is required by one or more Participants, the Participants will
notify the Lead Nation or Lead Agency of their requirements. The Lead Nation or Lead
Agency will issue a Request for Quotation (RFQ) or equivalent, requesting the Contractor to
specify any additional costs arising from industrial cooperation and the distribution of these
costs among the Participants requesting industrial cooperation. Afterwards, the Participant(s)
requesting industrial cooperation will negotiate directly with the Contractor to set up separate



6.2.

arrangements for its industrial cooperation requirement, paying attention not to delay the
ordering process unreasonably. All additional costs caused by a national requirement for
industrial cooperation will be borne by the Participant(s) having requested industrial
cooperation.

Should the Contractor fail to implement the industrial cooperation as agreed in separate
arrangements, all subsequent actions against the Contractor will be taken and followed up by
the relevant Participant(s), without involving the Lead Nation, the Lead Agency or the other
Participants.

7. FINANCIAL ARRANGEMENTS

7.1.

7.1.1.

7.2.

This MOU will not imply any financial commitments for the Participants. The Participants are
thus not obliged to make any procurement under this MOU. Participants will in no way be
liable for other Participants purchases or related expenses under this MOU.

Any future financial commitments will be detailed in subordinate implementing
arrangements. In cases where a Lead Agency places the Contract, any costs incurred as a
result of a Participant’s withdrawal from an undertaken financial commitment will be
regulated by applicable rules of the Lead Agency. In cases where a Lead Nation places a
Contract, the withdrawing Participant will be liable for all direct costs as a result of the
withdrawal, including the costs of any contract termination or modification caused by the
withdrawal; The Lead Nation will endeavor to keep all costs of withdrawal as low as possible.
The total liability of the withdrawing Participant, including withdrawal costs, will in no event
exceed the financial commitment undertaken by the withdrawing Participant.

Where national auditors need to obtain specific data or to inspect records to be able to fulffill
their national obligations, the Lead Nation or Lead Agency will facilitate access to such
Information in accordance with their own rules and regulations, and the national auditors will,
at their own costs, obtain Information and documents related to that Participant’s
participation in this MOU, without infringing the rights of the other Participants.

8. EXCHANGE OF INFORMATION

8.1.

8.2.

General: The Participants recognize that successful collaboration depends on full and prompt
exchange of Information with each other and the Lead Agency necessary for carrying out the
activities under this MOU.

Background Information

8.2.1. Disclosure: The Participants and the Lead Agency will, upon request, disclose to each
other any relevant Background Information, provided:

i. such Background Information is necessary to or useful for the execution of the
cooperation under this MOU, with the disclosing Participant determining whether it is
“necessary to” or “useful to” the execution of the cooperation;

ii.such Background Information may be made available to the other Participants without
infringing Third Parties’ rights. If this is not possible, the disclosing Participant will
inform the other Participants of any limitation applicable; and

iii. disclosure is consistent with the disclosure policies and laws of the disclosing
Participant.



8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.2.2. Use: Background Information disclosed by the Participants or Lead Agency may be
used by the Participants or Lead Agency for the purpose of executing the cooperation
under this MOU. Background Information necessary for the effective use of Foreground
information may be used without charge by the Participants who have generated the
Foreground Information or Lead Agency for NATO and/or national Defense Purposes.
The disclosing Participant will retain title with respect to its Background information.

Foreground Information

8.3.1. Disclosure and use: Foreground Information generated by the Participants or Lead
Agency under the cooperation under this MOU will be owned by and disclosed only to
the Participants who have generated this Foreground Information. Foreground
Information may be used by the Participants who have generated this Information or
Lead Agency only for NATO and/or national Defense Purposes. Foreground
Information will not be disclosed to other Participants and Third Parties without the prior
unanimous consent of all the Participants who have generated the relevant Foreground
Information.

Contractor Foreground Information

8.4.1. In the event that contracting is necessary under this MOU, the Lead Nation or Lead
Agency will insert into its Contracts, and require its Contractors to insert into sub-
Contracts, necessary provisions to ensure:

i. assignment or license of all Intellectual Property rights in the Contractor Foreground
Information to the Participants participating in that Contract and/or Lead Agency,
and

ii.a perpetual license to use any Contractor Background Information for the purpose of
using the Contractor Foreground Information.

Third Party Intellectual Property: In the event that Third Party Intellectual Property is required
for the purpose of execution of the cooperation under this MOU, the SB will request the Lead
Agency or Lead Nation to contract with the Third Party concerned to obtain all rights to use
the Third Party Intellectual Property, as appropriate.

In the event the Lead Nation or Lead Agency is unable to secure adequate rights to use and
disclose program Information as required by this section 8, Exchange of Information, or is
notified by Contractors or potential Contractors of any restriction on the disclosure and use of
Information, the matter will be referred to the SB for resolution.

9. EXPORT CONTROL

9.1.

9.2.

The Participants will ensure their own compliance with applicable export control legislation
and/or regulation in relation to their participation in this MOU.

Each Participant will endeavor to provide support with formalities etc. for the other
Participants and for the Lead Agency when the application of that Participant's export control
legislation and/or regulations is impeding performance of work necessary for the purpose of
this MOU.



9.3.

Each Participant will endeavor to provide support with formalities etc. for the other
Participants and for the Lead Agency in order to comply with Third Parties’ export control
legislation.

10. TAXES, CUSTOM DUTIES AND SIMILAR CHARGES

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5.

Insofar as existing laws, regulations and international arrangements permit, the Participants
will endeavor to ensure that readily identifiable taxes, customs duties and similar charges or
quantitative/qualitative restrictions on imports and exports will not be imposed in connection
with this MOU.

The Participants will endeavor to have all readily identifiable taxes, duties and similar
charges administered in the manner most favorable to the satisfactory execution of the
arrangements described in this MOU.

If taxes, customs duties, or similar charges are levied, they will be borne by the Participant in
whose country they are levied and will not be included as part of that Participant’s
contribution to the cooperation under this MOU.

If, in order to apply European Union or European Economic Community (EU/EEC)
reguiations, it is necessary to levy duties, then these will be met by the EU/EEC member end
recipient. To this end, parts or components of the equipment coming from outside the
EU/EEC will proceed to their final destination accompanied by the relevant customs
document enabling settlement of duties to take place. The method of apportionment of such
duties between EU/EEC member Participants will be decided by consultation. They will be
levied as a cost over and above the relevant Participant's contributions to the cooperation
under this MOU.

With regard to any equipment or services procured by the Lead Nation or Lead Agency
under this MOU, the Lead Nation or Lead Agency will endeavor to ensure that no identifiable
duties or taxes are levied for which exemption is provided under national or international law.

11. THIRD PARTY SALES AND TRANSFERS

Any disclosure, transfer, loan or other type of access of Third Parties to commonly acquired
equipment or services, or to information provided or generated under this MOU requires prior
approval of the Participants. Where end user documents apply, approval by the relevant national
export control authorities is furthermore required.

12. SECURITY AND VISITS TO ESTABLISHMENTS

12.1.

12.2.

12.3.

All classified Information or equipment provided or generated under this MOU, will be stored,
handled, transmitted and safeguarded by the Participants in a manner no less stringent than
the required by NATO document CM(2002)49, “Security Within the North Atlantic Treaty
Organization”, or any subsequent revisions hereto.

Each Participant will notify the other Participants via SB and, as necessary, the Lead
Agency, of the security classification of all Information or equipment generated, supplied or
exchanged under this MOU and of any subsequent change in classification.

The provisions of the NATO Agreement on the Communication of Technical Information for
Defence Purposes, done in Brussels on 19 October 1970, and the Implementing Procedures
for the NATO Agreement on the Communication of Technical Information for Defence



12.4.

12.5.

10

Purposes, approved by the North Atlantic Council on 1 January 1971, will apply to proprietary
Information disclosed in the framework of this MOU.

Information exchange with Third Parties, when permitted under Section 8, will take place in
accordance with existing multilateral or bilateral arrangements with the relevant Third Parties,
or if no such arrangements exist, with applicable NATO security arrangements or
procedures.

The Participants and Lead Agency will permit visits to their establishments, provided that the
visit is authorized by the Participant(s) concerned or the Lead Agency, as appropriate and
the personnel concerned have the necessary security clearance and a need-to-know. All
visiting personnel will be required to comply with the security regulations of the Participant(s)
concerned or the Lead Agency. Any Information disclosed or made available during or in
connection with these visits will be treated as if provided by the Participant sponsoring the
visit in accordance with Section 8.

13. LIABILITY AND CLAIMS

13.1.

13.2.

For liability arising out of, or in connection with, activities undertaken in the performance of
official duty under this MOU, the following provisions will apply.

13.1.1. Claims between the Participants, arising out of or in connection with the present
MOU will be handled in accordance with the article VIl of the NATO SOFA, when
applicable.

Claims not covered by the NATO SOFA will be handled by the Participants on a
case-by-case basis in accordance with national and international law and
regulations.

13.1.2. The Participants taking part in particular activity undertaken under this MOU will
consult in the settiement or other disposition of any claims by Third Parties against
themselves arising out of this activity. Those Participants will determine the share of
costs for settlement of such claims and will assign the most appropriate Participant
to process such claims. If, however, such liability results from the reckless acts or
reckless omissions, willful misconduct or gross negligence of a Participant's
personnel or agents, the costs of any liability will be borne exclusively by that
Participant , as applicable.

13.1.3 Claims arising out of or in connections with the activities of a Lead Agency under
this MOU will be dealt with in accordance with the Lead Agency’'s own rules and
regulations or specific arrangement concluded with the Lead Agency as required.

Claims arising under or related to any Contract awarded under this MOU will be resolved in
accordance with the provisions of the Contract. The Participants will not indemnify
Contractors against Third Party liability claims. However, in exceptional circumstances (e.g.
certain nuclear or unduly hazardous activity where the cost of insurance is excessively high),
the Participants may consider whether to indemnify Contractors against Third Party liability
claims.

14. ADMISSION OF NEW PARTICIPANTS

14.1.

It is recognized that other NATO nations may wish to participate in this MOU. Any NATO
Nation willing to participate in this MOU will submit a formal request to the SB.
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14.2. The applicant NATO nation will become a Participant once an amendment to this MOU has
been signed by that nation and all the Participants.

15. SETTLEMENT OF DISPUTES

Any dispute arising under or in connection with this MOU will be resolved only by consuitation at
the SB and will not be referred to any national or international tribunal or any other Third Party for
settlement. The Participants will approach any dispute in relation to this MOU as a mutual problem
requiring efforts from all involved to resolve any such dispute.

16. AMENDMENT
This MOU may be amended only by written amendment signed by all the Participants.

17. FINAL PROVISIONS

This MOU is not intended to create any rights or obligations under international law, nor to conflict
with the national law of any Participant. In case such a conflict arises, applicable national and/or
international law will prevail. The Participants will notify each other promptly in the event of any
such conflict. This MOU is not intended to be an exclusive source for the Participants’
procurements of PGMs, thus the Participants are not obliged to make any procurements under this
MOU.

18. ENTRY INTO EFFECT, WITHDRAWAL AND TERMINATION
18.1. This MOU will enter into effect upon the date of the last signature of the Participants and will
remain in effect for 10 years, unless terminated earlier in accordance with this Section.

18.2. In the event that a Participant finds it necessary to withdraw wholly or partly from this MOU,
the following procedure will apply:

18.2.1. Before giving formal notice of withdrawal, consultation will take place among
Participants on the consequences of withdrawal.

18.2.2. If the Participant still wishes to withdraw, the withdrawing Participant will give notice
of 6 (six) months in writing to the other Participants through the SB. The withdrawing
Participant will fulfill all its current commitments made up to the effective date of
withdrawal, or bear all costs arising from this withdrawal, such as contract
termination costs. The remaining Participants will determine, in consultation with the
withdrawing Participant, the economically most beneficial arrangement in this

respect.

18.2.3. The withdrawing Participant will benefit from all Information and other of its benefits
and rights under this MOU, up to the effective date of withdrawal.

18.3. The Participants may terminate this MOU at any time by unanimous written consent. In such
event, each Participant will bear its own proportion of the costs of termination, as jointly
determined by the Participants.

18.4. The rights and responsibilities of the Participants regarding disclosure and use of Information
(section 8), security (section 12), sales and transfers to Third Parties (section 11), settlement
of disputes (section 15), claims and liabilities (section 13) and withdrawal and termination
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(section 18) will continue irrespective of any Participant's withdrawal or termination or
expiration of this MOU.

19. LANGUAGE

19.1 The language, both oral and written, to be used in the execution of this MOU will be English
language.

20. SIGNATURE

This MOU is signed in the English language in one original. The original of this MOU will be
deposited with the Ministry of Defence of Denmark, which will transmit certified copies to each of
the Participants.

For the Minister of Defence of the Kingdom of Belgium

Uy
We\/l\WVandepm\

For the ManDefence of the Czech Republic

For the Ministry of Defence of Denmark

Mr. Peter Christensen

,/’

For the er»stry of ,Natlonal Defence of the Hellenic Republic
V4

/ M Par}é@ 2@,@37,—
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For the Minjster of Defence of the Kingdom of the Netherlands
MsNJeanine Henn|g-Plasschaert

For the Ministry of Defence of the Kingdom of Norway

Onain e e~

Ms. Ine Eriksen Soreide

For the Ministry of National Defence of Portugal
R Iy SR SR

Mr. José Alberto Azeredo Lopes

For the Ministry of Defgnce of the Kingdom of Spain

Mr. Miguel Aguirte de
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MNHMONIO KATANOH2HZ (MOU)
METAZY

TOY YTNOYPIOoy AMYNAZ TOY BAZIAEIOY TOY BEATIOY,
TOY YTOYPIEIOY AMYNAZ THZ TZEXIKHXZ AHMOKPATIAZ,
TOY YTOYPIEIOY AMYNAZ THZ AANIAZ,

TOY YMNOYPIEIOY EONIKHZ AMYNAXZ THX EAAHNIKHZ
AHMOKPATIAZ,

TOY YIMNOYPIOY AMYNAZ TOY BAZIAEIOY TQN KATQ XQPQN,
TOY YTMOYPIEIOY AMYNAZ TOY BAZIAEIOY THZ NOPBHIIAZ,
TOY YTIOYPIEIOY EONIKHZ AMYNAZ THX T[MOPTOIAAIAZ,
KAI
TOY YMNOYPIFEIOY AMYNAZ TOY BAZIAEIOY THZ IZIMANIAZ

Nnoy A®OPA ZTHN

NMOAYEONIKH 2YNEPTAZIA TIA KATEYOYNOMENA T[MYPOMAXIKA
AKPIBEIAZ AEPOZ - EAA®OYZ
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1. EIZArQrH

O Ymoupyog Apuvag Tou BaolAeiou TOou BeAyiou, T10  YTroupyeio
Apuvag  Tng  Toexikng Anugokpartiag, TO0  YToupyeio  Apuvag NG
Aaviag, 10 YToupyeio EOvikng Apuvag TG EAMNVIKAG Anuokpariag,
o Ymoupyog Apuvag tou BaoiAciou Twv Kdadtw Xwpwv, T0 YTTOoUupyEio
Apuvag Tou Baolkeiou TG  NopPnyiag, 10 YToupyeio  EBvIKAG
Apuvag 1ng TloptoyoAiog kal 10 YTroupyeio Apuvag Tou  BaoiAeiou

NG lomaviag (e@egnc Ba avagEpovtial WG “ Ol ZUPPETEXOVTEG “)

AapBavovrag  utr oWV - TNV 2UpQWvia TWv Mepwv TOU
BopeioatAavtikou Zup@wvou Ooov agopd oTnv Kataotaon (status) Twv
duvdpewv TOoug, n otroia  utreypden oto Aovdivo omig 19  louviou
1951 [epegng Ba avagepetal wg “NATO — SOFAT,

Avayvwpifovtag tnv  EmoTtoAr]  MpoBéoewv  petagu  Twv  YTToupywv
Apuvag ™G Toéxikng  Anuokpartiag, TG  Aaviag, TG  EAANVIKAG
Anpokpatiag, TG Noppnyiag, Tn¢ [MoptoyaAiag «kai  TnNG loTraviag
ooov agopd oTig [loAueBvikég [Mpooeyyioeig yia 1a  KateuBuvoueva
Mupopaxikd AkpiBeiag Aépog - Edagoug (PGMs), Ttou utreypd®n oTIg
4 >emrreyBpiou 2014,

Avayvwpilovrag Tnv utroypa@ry Tng EmMoToAig [MpoBéocewv ammd TOUg
Ymoupyoug Apuvag Tou  Baoldeiou  Twv  Katw  Xwpwv KAl Tou
Baoikeiou TOU BeAyiou otmig 8 Okrtwfpiou 2015,

Avayvwpifovtag Tnv avaykn va aug¢nBei n  €Bvik dIaBeoiyoTNTa KAl
N OTTOKOTACTACN TNG I00PPOTTIOG TWV  OUVOAIKWY ETTITTEO WV TWV
amoBepaTwy Twv KateuBuvopevwy [Mupopaxikwy — AkpiBeiag  Aépog -
Eddpoug (PGMs) tng Xuppaxiag kol va pewbei n  €gaprtnon  atmd
Ta €OBviKG aTrobEéuara  e€vog OCUMPPAYOU,

EmOupwvtag va auffoel TNV OUVOAIKN) duvatoétnTa Kal v
QATTOTEAECUATIKI] KAl  ATTOOOTIKA TTaPOXN TWV KarteuBuvopevwy
Mupopaxikwy AkpiBeiag Aépog - Edagoug (PGMs),

AapBavovrag utr Owiv  OTl PEYOAUTEPN OUuvEPYAoia OTOV  TOMEQ  TWV
KarteuBuvopevwy lMupopayikwv AkpiBeiag Aépog - Edagoug (PGMs) 6Oa
aug¢noer TNV IKavoTnTa dlatpnong MOXNTIKNAG I0XU0G TWV
ETTIXEIPACEWY  Kal ™mv ATTOTEAEOUATIKOTATA TWV MEMOVWHEVWV
TTPOOTTABeIWV  avATITUENG  OUVATOTATWV.

Avayvwpifovtag o1 pia TETOlO duvaTtdtnTa Ba  gival TTPOG OPEAOG TOU
Opyaviopou T1ou Bopeloathavtikou >upgwvou (NATO).
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2upgwvnoav Ta akdAouba :

2. OPIZMOI KAI ZYNTMHZEIZ

lNa Ttoug okotoug Tou Trapoviog Mvnuoviou Karavénong (MOU), 6a
XpnoipgoTroinBouv ol KATwOI opIcHOi :

“Mpoutrapyouoeg NMAnpogopieg” gival ol TTANPo@opieg TTou dev dnuioupyouvTal
KATd TNV epappoyn Tou Tapovrog MOU.

“20pBacn” voeital kKGBe auolBaia OEOMEUTIK)  VOUIK  OXéon  TTou
utToxXpewvel €vav  Avadoxo va TTapAoxel TTPOMPNBEIEG 1) UTINPEECIEG Kal
UTTOXPEWVEI £VAV 1] TTEPICCOTEPOUG ZUPMPETEXOVTEG VA TTANPWOOUV YId  QUTEG.

“‘Avadoxog” voeital KABe Piognxavik 1 KUBEPVNTIK opyAvwaon  TTou
avoAapBaver €pyo duvauel piag ZupBaong i avrioToixng CUP@WVIaG yia TV
epapuoyr Tou rapévrog MOU.

“‘Néeg TMAnpogopieg” cival ol TIAnpo@opieg TTOU dnuIoUPYOUVTAl KATA TNV
epappuoyn Tou rapévrog MOU.

“IMAnpogopieg” voouvTal Ol KATOYEYPOUUEVEG | TEKUNPIWUEVEG TTANPOPOPIES
EMOTNMOVIKNG,  TEXVIKNG,  ETTIXEIPNUATIKAG 1 OIKOVOMIKAG PUOEWG,
avecapTnTa TNG MOPPNG, TWV  OTTOOEIKTIKWY  XAPOKTNPIOTIKWY 1 AAAou
péoou Trapouciaong. Or TTAnpogopieg  ptmopei  va  TTePIAAPBAvouy, aAAd
dev TrepiopiCovral o€ auTd, OTIOATIOTE aTd  TA  KATWOI : TTEIPAPATIKA
Kal OedouEva  OOKIPWY, TTPOdIAYPAPEG, oxédla  kal  dladIKaoieg
OXeOIOOPOU, €QEUPETEIS KAl AVOKOAUWEIG  avegapTATWG €dv  duvavTtal
va KatoxupwBouv e dITMAwPa  eupeoitexviag 1 Oxl,  TEXVIKEG
TTEPIYPAPEG KAl  GANEG  €PYOOIEG, TEXVIKA KAl KOTOOKEUAOTIKA  TTOKETA
0edopévwy,  TEXVOYVWOIO KAl EUTTOPIKA  PUCTIKA KAl TTANPOQOpPIES
OXETIKEG ME TIG BIOPNXAVIKEG TEXVIKEG. Auvatar va Trapoucialovral  JE
™ Mopen eyypdQwy, avaTtapaywyr E€IKOVWY, Ooxediwv  Kal  GAAwWvV
YPOQPIKWY QvATTOPACTACEWY, EYYPAPWY OiOKWV Kal TAIVIWV (MayvnTIKA,
oTrmK&  kal  laser),  AOYIOMIKOU  nAEKTpOVIKOU  uttohoyioTry  TO600
TIPOYPANUATIONOU OCO0 Kal BAoNG O£DOUEVWY, KAl EKTUTTWOEIG ATTO TNV PVAUN
TOU NAEKTPOVIKOU UTTOAOYIOTH 1] OTOIXEiwWV TTOU dlaTnpouvTal OTn PVAUN Tou
NAEKTPOVIKOU UTTOAOYIOTH, | O€ OTTOIOdNTTOTE AAAN HOP@H.

‘Aikaiwpara Tveupatikng I1d1okTNOIOG” onuaivel,  oUJQWVA  PE TNV
2upowvia Tou [Maykoopiou Opyaviopou Eptropiou g 15ng  ATtrpiAiou
1994, o6oov a@opd OTa OIKAIWPATA TIVEUMATIKNAG  1010KTNCIOG BEPATWYV
TTOU atrTovTal Tou Eptropiou, OAa Ta dIKQIWMPATA TTVEUMATIKAG 1010KTNCIOG Kal
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ouvagry OIKaIWPATa, OAad  Ta OJIKAIWPATA OXETIKA HE TIG EQPEUPEDEIG
(ouptrepIAauBavopuEVWY TWV DIKAIWHPATWY EUPECITEXVIAG), OAA Ta dIKAIWUATA
KATOXUPWHEVWV Kal MN KATOXUPWHEVWV EUTTOPIKWV onNUAaTWV
(ouptrepIAQuBAVOUEVWY  ONUATWY  UTINPEECIWY), KATOXUPWHMEVWY KAl [N
KATOXUPWHEVWV oxediwv, MN KOIVOTTOINUEVWV MAnpoopiwv
(oupTrEPINQUBAVOUEVWY  EUTTOPIKWY  MUCTIKWVY KAl TEXVOYVWOIAG), OXEDIa
OIATagNG OAOKANPWHEVWY KUKAWPATWY, YEWYPAPIKWY VOEIEEWY, KOBWGS Kal
OTToI00NTIOTE  AAAG  JIKAIWMOTA  TTOU  OTTOPPEOUV  ATTO T ONMIOUPYIKNA
OpaoTNEIOTATA OTO BIOUNXAVIKO, ETTIOTNUOVIKO, AOYOTEXVIKO Kal KAANTEXVIKO
TOUEQ.

‘Emkepaing YTtmpeoia® voeital kaBe utnpecia NATO 1 Opyaviouog oTtov
OTTOI0 Ol ZUMMETEXOVTEG ATTOPACICOUV va TTapAXwWPNOOoUV TN diaxeipion Twv
TTpounBeiwv oTo TTAaiolo Tou TTapovrog MOU.

“‘Emkepaing ‘EBvog” voeital kGBe Zupuetéxwv oe autdé 10 MOU 10U Ba
dlaxelpiCetan TG TTpounBeieg utmtd 1O Tapov MOU ek pépoug  Twv
2UPMETEXOVTWV OTIG UTT OWIV TTPOMINBEIEG.

“LUMPMETEXOVTEG voeiTal KABE utToypapwy 1O TTapov MOU.

“Tpito Mépog” voegital KABE VOPIKO TTPOOWTIO 1] VOUIKA ovTOTNTa €KTOG QTTO
TOV 2uppeTéxovTa oto Tapdv MOU A Tnv ETmike@aAAg YTTnpeoia.

“KateuBuvépeva Mupopaxika AkpiBeiag” (KIMA) onuaivel TTUpodaxikd aépog -
€0AQOUG VyIa €TTAVOPWHEVA | PN ETTAVOPWHEVA PaXNTIKA AEPOCKAPN TTOU
Tapéxouv Tnv duvatotnta KoivAg ETiBeong AkpiBeiag oupgwva pe Tnv
Nartoikr) Auvarotnta Koivig EttiBeong AkpiBeiag 21oxou E 3201.

“ZuppBouAlio Zuvtoviopou (2%)” onuaivel 2UPPOUAIO ATTO EKTTPOCWTTOUG TWV
2UMPMETEXOVTWY TTOU €XEl ouoTaBEi yia TNV dIaxEipion TNG Cuvepyaoiag OTo
TTAQiolo Tou TTapovrog MOU.

‘Opdda Xpnotwv” onuaivel pia OPAda  EUTTEIPOYVWHOVWY  (TT.X. TEXVIKOI,
VOMIKOI KOl OIKOVOMIKOI) ATTO TOUG 2UMPMPETEXOVTEG, Ol OTToiol Ba dlEPEUVOOUV
TIG €mMIAOYEG Kal Ba BeoTrioouv TTOAUEBVIKA oup@wvia (CUPPWVIEG) yia va
AUEAOOUV TNV ATTOTEAECMATIKA Kal aTTOdOTIKA TTapoxn Twv KateuBuvouevwv
Mupopayikwv AkpiBeiag (KIMA).



3.

18

2TOXOl KAl MNEAIO E®APMOIHZ

3.1 To mapov MOU «kaBopilel 1o TTAQICIO yIO OUVEPYOOiIa METAEU TWV

3.2

2UMMETEXOVTWY Ooov agopd ota KI1A.

O1 atoxo1 Tou TTapovrog MOU eival :

- Na BeAtiwoel TNV OUVOAIKH IKOVOTATA KAl TNV ATTOTEAEOUATIKI KOl
atrodoTikr TrpounBcia Twv KrA,

-—- Na emTUx€el KAAUTEPOUG OPOUG TINOAGYNONG /KAl XpovodiaypauuaTa
TTapadoong Twv KI1A,

-—- Na BeAtiwoel TNV dIaBeoIudTNTA KAl TNV AOPAAEIQ TNG TTPOPNBEIag
Twv KA,

--- Na dieukoAuvel TNV petagopd Twv KIMNA HETOEU TWV ZUPPETEXOVTWV.

3.3 To tedio epappoyng Twv epyaciwv Tou trapoviog MOU eivar  petagu

AWV :

-—- Na TrpaydoToTTolEl €PEUVEG QYOPAG KAl VA EVTOTTICEl TIG EUKQAIPIES
oTnv ayopd,

--- Na diggayel Kovég TTpopnBeieg Twv KIA,

--- Na peta@épel, 6tav  xpeiadetal, Ta KIMNA PJeTagu Twv ZUPPETEXOVTWY,
--—- Na aglohoynoel TIg €¢eNIEIG TTOU Ba YTTopoUCaV va £XOUV ETTIOPACN
oTn MeAAoVTIKE duvaToTnTa Twv KIA,

-—- Na T1apéxel UNIKOTEXVIKI) UTTOOTAPIEN Yyia va Olao@aAicel Tnv
OIAAEITOUPYIKOTATA JETAGU TWV ZUPHPETEXOVTWV.

- Na diepeuvioel  TepaITéEpw  dUVATOTNTEG  YIA  TTOAUEBVIKN
atroBrkeuon, n KaBIEpWOon HIOG TTOAUEBVIKNG atmoBrikng Ba utrdkelTal
WOTOO00 O EEXWPIOTEG CUPQPWVIEG HETAGU TWV ZUPHETEXOVTWV.

-—- AvtaAiayry T1IAnpo@opiwv.

3.4 Tia tepaimépw AETTTOUEPN) TTPOODIOPICUO TNG OuveEPyaoiag Uuttd 1O

4,

TTapov MOU o1 ZUPPETEXOVTEG MTTOPOUV, EQOCOV E€ival avaykaio, va
OUVATITOUV ~ €QPOPUOOTIKEG  OUMQWViEG. AUTEG Ol EQPAPUOOTIKEG
OUPQWVIEG dev PTTOPOUV va £€pyovTal o€ avtiBeon Pe TIG dIATALEIG TOU
TTapovrog MOU. ¢ o1To1adnTTOTE TTEPITITWON 01 DIATALEIG TOU TTAPOVTOG
MOU B8a utrepioxuouv.

AIAXEIPIZH

4.1 O1 2uppetéxovteg Ba Beotrioouv €va 2ZupPBouAio 2uvtoviopou (Z%) yia

TNV 0QAIPIKr dlaxeipion TNG ouvepyaoiag utrd 1o Tapov MOU. To 2%
Ba armaptiCetal amo €va POVIUO HEANOG TTOU Ba EKTTPOOWTTEI KABE
2uppeTéXovTa. O POVINOG EKTTPOOWTIOG PTTOPEI va UTTooTNPICETal OTTO
ETMTTAEOV TTPOOWTTIKO TOU ZUMMETEXOVTOG KATA TNV ouvedpioon 2. To
22 Ba ouvedpIAdel pia @OopAa ETNCIWG ME TTPOOBETEG CUOKEWEIG KATOTTIV
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AITAPATOG OTTOIOUBATTOTE ZUPMETEXOVTA. KaTd Bdaon, ol ouvedpidoelg Ba
TTPAYMATOTTIOIOUVTAI OTN XWPA TOU KABE ZUPMETEXOVTA ME TN Oe€Ipd.
2TIG ouvedPIAoEIG TOU 22 Ba TTPOEDPEUEl O POVINOG EKTTPOCWTTOG TOU
2UPMETEXOVTA TTOU QIAOgevel T ouvedpiaon. To 22 Ba Aaufdvel OAeg
TIG ATTOQACEIG JE OUVAIVEDT TWV POVIMWY PEAWV Tou. To 2% duvaral va
TTpookaoAéoel  Tnv  EmkepaAng YTnpeoia va  Trapiotatar o€
ouvedpIAoeIg Tou €I0IKA YIa TIG TTPOUABEIEG UTTO Tou TTapoviog MOU yia
TIG OTTOIEG Ba eVEPYAOEL. Z€ QUTAV TNV TTEPITITWON, auTA N ETTIKEQAANG
YT1inpeoia dev Ba OUUUETEXEI OTIG ATTOPACEIG TOU 2. EKTTpOOWTTON TWV
21pamiwTIKWV Apxwv NATO kar GAwv Natoikwv @opéwv duvartal, Katd
TTEPITITWOT, VA TTPOCKANBOUV VA CUUPETEXOUV.

4.1.1. To ZZ Ba cival apuddio yia :

--- Tnv AMqyn ammo@AcewVv OXETIKA YE TNV TTPOCQPUYN EiTE OTNV
Emkepalng Ytnpeoia eite oto Emkepaiig ‘EBvog  yia
TTpounBeieg utrd 10 TTAPov MOU.

-—- Tnv doknon, o€ eKTEAEOTIKO €TTTTEDO, TNG ETTOTITEIAG TNG
ouvepyaaoiag utro 1o TTapov MOU.

-—- Tnv avaokdétnon Tng Tpoodou oOoov agopd OTnv
EKTTAPWON TOU TTEQIOU EQAPUOYNG TWV EPYAOIWV aUTOU TOU
MOU.

- Tnv emaveEtaon Twv TTPOOXEDiWV Twv AITNUATWY yia
Mpotdoeig kal KABe TTPOOYEdIO ZUuBaong TTOU TTPOKEITAI va
ouvagBei yia va e€gac@alioBei OTI €ival 0 CUPQWVIa HPE TO
Tapov MOU.

- Tnv éykpion Twv Aimuarwyv yia [lpotdoeig Kal KABe
Tpooxediou ZUPBaong TTou TTPOKEITAI VO OUVAQPOEI.

- Tnv emave¢éTaon TOU OIKOVOUIKOU KABEOTWTOG TG
ouvepyaoiag uttd Tou TTapoviog MOU, oupTtrepiAaupBavopévwyv
TWV OPpWV  TINOAGYNONG KAl TWV EAEYKTIKWYV UTTNPECIWV.

--- Tnv emiAuon Beudtwyv tOU TTPOTABNKAV aTrd TNV Oudda
Xpnotwv Twv KMA, oTTwg teplypagovtal otnv 4.2.1, § ammo 10
Emkepalng '‘EBvog 1 1nv Emke@aAng YTnpeoia, OTTwWG
aTTaITEITAL.
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- Tnv emavegéraon Kal TTpowdnon Twv TTPOTEIVOPEVWV
TpOoTTOTTIOINOEWY  ToUu Trapoviog MOU  vyia  €ykpion OToug
2UUMETEXOVTEG.

-—- Tnv Tapoxy OUOTACEWV OTOUG ZUMMETEXOVTEG YIia TNV
atrodoxn emmTTAéov €Bvwyv oTo TTapov MOU.

4.2 O1 2uppetéxovteg Ba Beatrioouv pia Opada Xpnotwv Twv KIA yia v
dlaxeipion NG ouvepyaoiag Twv KIMA. H ouvBeon kai n  diggaywyn
Twv ouvedpidoewyv Ba eival OTTWG yia TO XX TIOU TIEPIYPAPETAI
avwTEpw oTtnVv Tap. 4.1, ekT1d6G Tou OTI N Opada Xpnotwv Twv KIA 8a
ouvedpIAgel U0 POPEG TO XPOVO.

421 H Opdda Xpnotwv Twv KIMA Ba cival apuddia yia :

--—- Na Trpoteivel 01O 22 TNV TTIPOOQUYN €iTe OTnV ETKEQAARG
Ytinpeoia ¢€ite oT1o Emke@aAig 'EBvog yia  TTpounBeieg
utro 10 TTapév MOU.

--- Tn diaxeipion Twv  €pyaciwyv  TTou  TTPOKEITAlI  va
diegayxBouv oe ouvepyaoia uttd Tou TTapoviog MOU, katwTtépw
TEXVIKA BEpaTta, KOOTOG, Ypovodidypauupa Trapddoons  Kal
amaIThoelg  €mOO0EwWY, WG  TIpoadlopifovial  atrd  TOug
OUMMETEXOVTEG.

-—- Tn diaxeipion Kol  TrapakoAoubnon Twv BepdTwy
€CAYWYIKOU €AEyXOU TTOU OXeETICovTal PE Tn OUVEPYAOia OTO
TTAQiolo Tou TTapovrog MOU.

--- Tnv TrapakoAouBnon Twv CUPBATIKWY dPACTNPIOTATWY KAl
TNV UTTOBOAN OXETIKWYV EKBECEWY OTO 22.

-—- Tnv TapakoAouBbnon Twv UTTNPECIWY TIMOAGYNONG  Kal
AOYIOTIKOU EAEYXOU TwV CUPBACEWV.

--—- Tnv TTapatroutr) {nTNPNATWY OTO X2, TA OTToia OEV HUTTOPOUV
€MAUBOUV atro TNV Opada Xpnotwv  Twv KIA.

- Tnv avamruén kar TV €10Qynon TPOTTOTIOINCEWY TOU
mapoviog MOU oTo 2%

--—- Tnv utrooTApPIEn TOU 2X KOTA TIG OulnTHOoEIG  €1I000XNAG
VEWV ZUPUETEXOVTWV.
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-——- O Tlpoedpog Tng Opadag Xpnotwyv Twv KI1A Ba uttoBdAcl
OXETIKEG EKOEDEIG OTO 22

2YMBATIKEZ PYOMIZEIZ

5.1. OAeg o1 oupPBaocig oto tAaioio Tou mrapévrog MOU Ba avariBevral eite

armo 10 EmkepaAng ‘EBvog cite ammd Tnv EMMKEQPAANG YTnpeoia ol
oTroiol Ba UTTOOTNPICOUV TOUG XUMMETEXOVTEG WE TNV TTPOMNBEI, TNV
TTapakoAouBnon  Twv  peTagopwyv  Twv  KIMA  peTagu TWV
2UMPMETEXOVTWV Kal Ba avoAapBavouv TIG aTTaiTAoEig 000V agopd oTa
Béparta eAéyyxou etaywywv. O oupBdoeig TTou avatiBevral ammd 10
Emkepaing 'EBvog Ba avariBevial oupwva PeE TOug €BVIKOUG Kal
d1ebveig vopoug Kal kavoviopoug Tou EmmkepaAig ‘EGvoug, uttd Tou
dikaiou TnG E.E., €dv eival epappooTéo, OXETIKA PE TIG DIAdIKACIESG KAl
TTPOKTIKEG TwV TTpounBeiwv. O cupPBaocelg TTou avariBevrar amd Tnv
Emkepalng YTmpeoia Ba avariBevralr cUPg@wva HPE TOUG KAVOVEG
TTPOPNBEIaG Kal TOUug Kavoviopoug Tng EmkepaAig YTtnpeoiag. Ol
2UMPMETEXOVTEG BA CUPQPWVAOOUV OXETIKA WE TIG KOIVEG QTTAITACEIS TNG
2Uupoong.

52 To 2% Ba emdiwéel va dloo@alioel OT ol 2XupPdcelig  TTou

avartiBevtar péow evog Emike@aAig ‘EBvoug 1 piag Emmke@aing
YT1npeoiag €€ao@aAiCouv OAa Ta OXETIKA OIKalwuaTta, OTTwg opidovTal
oT1o TTapov MOU, ek HEpOUG Kal yia AoyapIiaopud KABE SUPPETEXOVTA.

5.3 Xe Tmepimrwon Tou TO EmKepaAng ‘EBvog, évag ZUuppETEXWY A N

6.

EmkepaNic YTinpeoia kaBopioouv  OTI  ATTAITOUVTAl  UTTNPECIEG
TINOAGYNONG TNG oUPPBaoNnS | AOYIOTIKOU €AEyXOU, TETOIEG UTINPETIES
8a AapBavovtal Péow Twv apuodiwv EBVIKWY apXWwV TnNg Xwpag oTng
OTToI0G TNV ETMIKPATEIQ BpiokeTal 0 AvAdoxog 1 O UTTEPYOAGPBOG TToU
ekTEAEl TN oOUpBacn, oUPEWVA HE TIG OTTOIECONTIOTE  OXETIKEG
UQIOTAUEVEG PUBMIOEIC PE TNV XWPOA. 2TV TIEPITITWON  TIOU O
avadoxos f o utrepyoAdpBog Ppioketar ot ‘EBvog ekt6¢ MOU, n
TIMOAOYNON TNG oUuBacng Kal 0 AOYIOTIKOG £AeyXOG Ba ekTeAeOOEi aTTO
10 Emkepaing ‘EBvog. O rpakTikéG TIHOAGYnong Ba Trpétrel va eival
NG Xwpag oTnv  otroia  avoAauBavovrar  of  cupPBaceig 1 ol
uTTEPYOAQBiEG.

BIOMHXANIKH ZYNEPrAZIA

6.1 XV TIEPITITWON TIOU QTTAITEITAI BIOPNXAVIKY Ouvepyaoia atmo €va n

TTEPIOCOTEPOUG ZUPUETEXOVTEG, Ol ZUMPMETEXOVTEG BA EVNUEPWOOUV TO
Emkepaing 'EBvog 1 Tnv EmKe@AARg YTnpeoia yia TIG QTTAITACEIG
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Toug. To Emike@aAng ‘EBvog 1 n EmkepaAng Ymnpeoia Ba ekdwoel
é¢va Aitnua Ektipnong TeAikng TiyAg 13 avdloyo, {nTwvtag armmod Tov
AvAdOX0O VO OUYKEKPIMEVOTTOINOElI OTTOIAOATIOTE ETTITTPOCOETA KOOTN
TIPOKUTITOUV ATTO TNV BIOPNXAVIKI) CUVEPYACIa KAl TNV KATOVOMI QUTWV
METOEU TWV ZUPUETEXOVTWY TTOU QITOUVTAI TN BIOPNXAVIKY OUVEPYOOTia.
Katotmv, O 2ZUMPMETEXWV - Ol 2ZUPPETEXOVTEG TIOU aiTouvTal TN
Biounxavikr) ouvepyaoia Ba diamrpayuateubouv  atreuBeiag pe  Tov
Avadoxo yia Tov KaBopIoPd LEXWPIOTWY CUPQWVIWYV VIO TIG ATTAITOEIG
TNG PIOPNXAVIKNAG OUuveEPYaoiag, Oivovriag TTPOCOoXH va pnv UTTAPEE!
avairioAéyntn kaBuotépnon otnv diadikacia Trapayyediag. OAa 1a
EMTTPOCOETA KOOTN TTOU TTPOKAABNKAvV aTTd pIa €BVIKA aTtraitnon yia
Biounxavikr) ouvepyooia Ba Bapuvouv TOV ZUPPETEXOVTA - TOUG
2UMPMETEXOVTEG TTOU QITHBNKAV TNV BIOPNXAVIKH OUVEPYATia.

6.2 Xmv Trepimtwon Tou o AvAadoxog Oev e@apudoel TNV PIOPNXAVIKA

ouvepyaoia OTTWG CUPQWVNBNKE OTIG SEXWPIOTEG OUPPWVIEG, OAEG Ol
ETTAKOAOUBEG evEpyeleg evavTia Tou Avadoxou Ba AngBouv kai Ba
TTapakoAouBouvtal atd Tov apuOdIO ZUPMPETEXOVTA (ZUMPMETEXOVTEG),
Xwpig va eutrAékeTal To Emmke@alng ‘EBvog, n  Emke@aAig  YTrnpeoia
] Ol GAAOI ZUUMETEXOVTEG.

OIKONOMIKEZ PYOMIZEIZX

7.1. To mmapdév MOU 0Ogv em@EPEl KAMIO OIKOVOUIKI) OEOUEUCN VIO TOUG

7.1.1

2UUMETEXOVTEG. 2ZUVETTWG, Ol ZUMPMPETEXOVTEG OEv  UTTOXpeouvTal va
TTpoBouv oe oTtroladntoTte Tpounbeia uttd Tou TTapoviog MOU. Ol
2UMMETEXOVTEG O€ Kapia TrepiTrTwon dev Ba  euBuvovtal  yia  TIG
ayopéc 1 ouva@r] €£oda AANWV ZUPMETEXOVIWV OTO TTAQICIO TOU
TTapovrog MOU.

TuxOv  MEANOVTIKEG  OIKOVOMIKEG  OeOpeEUOEIC  Ba  TIpETTEl  va
AVOQEPOVTAI AETITOPEPWG OTIG ECOPTWHEVEG EPAPHOCTIKEG CUNQPWVIEG.
2TIG TIEPITITWOEIG TToU Mia  EmmkepaAng YTnpeoia ouvamnTelr pia
2Uypaon, o10dNTToTE  KOOTOG  TIPOKUTITEL, WG  OTTOTEAEOUA TG
uTTavaxwpnong €vog 2ZUPPETEXOVTA aTrd Mia OIKOVOMIKA — O€opEuon
TTou €xel avaAdpelr, Ba Trpétrel va OIETTETAI ATTO TOUG I0XUOVTEG
Kavoviopoug NG ETmke@aAng YTnpeoiag. XTI TTEPITITWOEIS TTOU TO
Emkepalng 'EBvog ouvamTel pia ZUyfacn, O ZUPUETEXWV TIOU
uttTavaxwpei 6a euBuvetarl yia OAa Ta dueca KOOTN WG ATTOTEAECUA TNG
UTTavVOXWPENONG,  OCUMPTTEPIAAUPBAVONEVWY  TwV €€O0WV (o (S
KatayyeAiag TnG oupfBaong f TPOTTOTTOINONG TTOU TTPOKAAEITAlI aTTd TNV
utravaxwpnorn. To Emke@aAig ‘EBvog Ba emdiwéel va kpartrioel 0Aa 1a
€¢oda Tng utravaxwpnong 6co 1o duvartdv XapnAotepa. H ouvoAikn
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€uBUVN TOU ZUJMETEXOVTOG TTOU UTTAVOXWPEI, OUUTTEPIAANBAVOUEVWV
TWV €£O0WV UTTAVAXWENONG, O€ Kauia TTePITITwon dev Ba utrepPaivel
TNV OIKOVOMIKN) OEOPEUCN TIOU €iXe avaAdBEl O ZUMPMPETEXWV TTOU
QATTOXWPEI.

OT1av o1 €BvIKoi eAeyKTEG atTaITEITal Vo AdBouUV CUuyKeKpIYEVa OEQOUEVA
 va €MOLWPNOOUV TA APXEIQ yIa VO PTTOPOUV va EKTTANPWOOUV TIG
€OVIKEG TOUG uTTOoXpPEWOEIG, TO EmKepaAng 'EBvog 1 n EmmKeQAAAg
Ytnpeoia Ba dieukoAuvel Tnv TTpdoBacn o€ QUTEG TIG TTANPOPOPIES
oUPQWVa PE TOUuG OIKOUG TOUG KAVOVEG KOl KAVOVIOPOUG Kal Ol £BVIKOi
eNEYKTEG, pE OIKG TOUG £€€00a, Ba TTPETTEl va AGBOUV TIG TTANPOPOPIEG
KAl TO €yypo@a TTOU OXETICOVTAI PE TNV OUMUETOXI TOU ZUMPMUETEXOVTOG
oto Tmapov MOU, xwpig va trapafiadovTal Ta SIKAIWPATA TwV GAAWV
2UMMETEXOVTWV.

ANTAAAATH TAHPO®OPIQN

levikd: O  OuppeTéXovteg  avayvwpiouv  OTI n ETMTUXNAG
ouvepyaoia  €¢aptatal  ammd TV TTAAPN KAl Aueon  avraAlayn
[MAnpogopiwyv PeETALU TOug Kal pE Tnv  EmkepaAng Ytrnpeoia,
ATTaPAITNTA YyIa TNV €KTEAEON Twv OPACTNPIOTATWY OTO TTAQICIO TOU
mapoviog MOU.

MNpouttdpyoucec [MAnpo@opiec

8.2.1. Kowvorroinon: O1 XupuetéxovTteg Kal n ETmKepaAng YTmpeaoia,
KATOTTIV AITAOEWG, Ba KOIVOTTOIOOUV JETAGU TOUG KAOE
ouvagn MNpoutrdpyxouca MNMAnpogopia, uttd TNV TTPOUTTOBEON:

I. T€101EG [MpouTttdpyouces [Anpogopicg cival ammapaitnTeg n
XPNOIUEG yIia Tnv uAotroinon Tng ouvepyaoiag utrd  Tou
mapoviog MOU, pe Tov ZUPUETEXOVTO TTOU YVWOTOTIOIEI va
KaBopiCel edv eival “amapaitnto” 1 “xpAoiyo” yia TNV
uAoTToinon TNG OUVEPYOQOIag.

. T€toleg lMpouTtrapyxouoeg MNAnpo@opieg YtTopolv va  TEBOUV

otn  di1d6son  Twv  GANWV  ZUPMETEXOVTWV  XWwpPIig  va
TapaBidlovral Ta dikaiwpaTta Twyv “ Tpitwv  Mepwv Eav
autd Oev eival duvaTtd, O 2ZUMMETEXWV TIOU KOIVOTTOIEl Ba
EVNUEPWOElI TOUG GAANOUG 2ZUMPUETEXOVTEG YIO  OTTOIOdNTTOTE
EQPAPPOCIYO TTEPIOPICHO, Kal

. n Kowvotroinon ouvadel HE TOUG  VOUOUG KAl TOUG
KAVOVEG YVWOTOTTIOINONG TOU ZUPUETEXOVTA TTOU KOIVOTTOIEI.
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Xpnion: O [MpouTTdpxouoEeg [MAnpo@opieg  TTOU
KOIVOTTOIOUVTOI OTTO TOUG 2ZUMMETEXOVTEG 1 TNV ETTIKEQAAG
YT1inpeoia duvartal va XpnolJoTroin8ouv atrd TOUG ZUPUETEXOVTEG
N v Emke@aAig YTnpeoia yia Tov oKOTTd TNG UAOTTOINON TNG
ouvepyaoiag uttd Tou Tapéviog MOU. Or TMpoutrdpxouoeg
[MAnpo@opieg TTOU Eival OTTAPAITNTEG YyIA TNV ATTOTEAECUATIKA
xpron Twv Néwv TAnpogopiwv duvartal va Xpnoiuotroinéouv
XWPIG XpEwan atrd TOUG ZUPPETEXOVTEG TTOU €XOUV dNUIOUPYAOEI
TIG Néeg TMAnpogopieg 1 amd v EmKepaAng YTnpeoia yia
NartoikoUg kai/f] €Bvikoug APUVTIKOUG 2KOTTOUG. O ZUMMETEXWV
TTOU KolvoTTolei Ba dlaTnpAocEl TNV KUpIOTNTA AVOQOPIKA HE TIG
[Mpoutrapyouoeg MNMANpoopieg.

[NAnpowopicc

8.3.1.

Néec

Kol votro ino n kar xpron : O1 Néeg TMAnpo@opieg TTOU
onuioupyouvTal OTTd TOUG 2ZUMPUETEXOVTEG N Tnv ETKeQaAng
YT1inpeoia oT1o TTAQiolo TG ouvepyaoiag utro 1o Tmapdév MOU Ba
QVIKOUV Kal Ba KOIVOTTOIoUVTAl JOVO OTOUG ZUPMETEXOVTEG TTOU
éxouv Onuioupynoel autég TIG Néeg TMAnpogopieg. O1 Néeg
[MAnpogopieg  duvatal va  YXPNOIYOTToIoUVTAl  aTTO  TOUG
2UMMETEXOVTEG TTOU £X0UV dnuioupynoel TIG MNMAnpoopieg autég N
armo mv Emke@alig Ymnpeoia yia Natoikoug kai/f) €Bvikoug
Apuvtikoug  2kotroug.  O1 Néeg  TAnpogopieg  dev  Ba
KOIVOTTOIOUVTAl 0€ GAAOUG ZUMMETEXOVTEG Kal Tpita Mépn xwpig
TTPONYOUUEVN OMOPWVN Ouvaiveon OAwWV TWV ZUUMETEXOVTWV
TT0U dnuIoUupynoav TIG OXETIKEG NEeg MAnpopopieg.

[NAnpowopicc  Avadodxou

8.4.1

2TNV TIEPITITWON TIOU aTTaITEITal avabeon Bdoel Tou TTapOvTog
MOU, 10 Emkepaing 'E6vog 1 n EmkepaAlig Ymnpeoia Ba
eloayayel OTIg 2ZUuppBAoelic TNG Kol Ba  amaitioel atmmd  Toug
Avadoxoug Tng va Béoouv OTIGC OUuuPBAoElg utrEpyoAapiag, TIg
avaykaieg dIaTALEIC WOTE VA EEA0PAANIOTEI :

I. EKXwpnon n adeia yia tyv aoknon OAwv Twv JIKAIWHPATWY
MveupaTtikng 1B10kTNOiIag Twv NEwv lMAnpogopiwv Avadoxou
OTOUG  2UMMETEXOVTEG TIOU OUMMETEXOUV OTNV &V Adyw
2Uuupaon f / kar otnv Emike@aAng YTnpeaoia, Kal



25

n.  wa dlopk  adela xpriong  k&Be  [Mpoutrdpyxouocag
[MAnpogopiag Avaddxou yia Tov OKOTTO Xprong Twv NEwv
MAnpogopiwv Avaddxou.

8.5 lMveupartikn 1d1okTnoia Tpitou Mépoug : XTnV TTEPITITWON TTOU ATTAITEITAI
MveupaTikn 1810kTNOia Tpitou MEpoug yia Tov OKOTTO TNG UAoTToinONG
TNG ouvepyaoiag oTo TTAaiolo Tou Trapoviog MOU, 1o 2% Ba ¢nthoel
amd Tnv Emkepaing Ymnpeoia 1 to Emkepaing ‘EBvog va ouvayel
ouppaon pe 10 evdlopepouevo Tpito MEPOG yia va aTToKTAOEl OAa Ta
dIkalwpaTa va  xpnolyotroijoel TV lNveupatik Idioktnoia  Tpitou
Mépoug, kard TTepiTITwon.

8.6 xmnv Trepimtwon 1ou 10 EmkeQaAng 'EBvog 1 n EmkepaAAg YTnpeoia
aduvarei va dlaoPaAioel ETTAPKN dIKalwuata  xprnong  Kai
kolvotroinong MAnpo@opiwv Tou TIPOYPAUMATOG, OTIWG  ATTAITEITAI
ammd autd 1o TuAua 8, AvraAAlayr MMAnpo@opiwy, i evnUEPWVETAI ATTO
ToUug Avadoxoug | atrd Toug TMeavoug Avadoxoug yia KABE TTEPIOPICUO
oTnv yvwoTtotoinon Kol xprion Twv [lAnpogopiwv, 10 Bfua Ba
TTOPATTEPTIETAI OTO 22 YIA ETTIAUCT.

9. EAEMXOz E=ZAIrQrQnN

9.1 O1 Xuppetéxovteg Ba dilao@alioouv Tn OIKI TOUG CUPPOPPWON HE TNV
IoXUouoa vouoBeoia TTepi EAEyXOU eCaywywv 1 / Kal KAVOVIOUWV O€
OX£ON UE TN OUPPETOXN Toug oTo TTapov MOU.

9.2 KaBe Zuppetéxwv Ba  emdIwEeEl  va  TTAPEXEI  UTTOOTNPIEN  ME
OIATUTTWOEIG KATT. yiad TOUG GANOUG JUMMETEXOVTEG KAl YIO TNV
Emkepalig Ymnpeoia Otav n  €papuoyry TNG vouoBeoiag Tou
eAEyYXOU TWV EEAYWYWYV AUTOU TOU ZUMPMPETEXOVTOG 1 / KAl OI KAVOVIOUOI
TTOPAKWAUOUV TNV €KTEAEON TOU £PYOU QATTAITEITAI YIQ TO OKOTTO TOU
TTapovrog MOU.

9.3 KdabBe 2uppetéxwv Ba  emdIwgEl  va  TTOPEXEl  UTTOOTAPIEN  ME
OIATUTTWOEIG KATT. yId TOUG GAAOUG ZUPUETEXOVTEG Kal yIid TNV
Emkepalng YTrnpeoia TTPOKEIYEVOU VO OCUPPOPPWOOUV  pE TNV
vopoBeaia eAéyyou ecaywywv Tpitwv Mepwv.

10. O®OPOI, AAZMOI KAI ZYNA®EIZ XPEQZEIX
10.1 210 BaBUS TTOU EMTPETTEI N UTTAPXOUCA VOUOBETia, Ol KAVOVIOMOI Kal

ol Oiebveic  oupQwvieg, o1  ZUPPETEXOVTEG Ba  emIdIwWEouvV  va
dlac@alioouv OTI Ol EPPAVWG avayvwpioigol @oépol, oI daouoi Kal ol
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OUVOQEIG XPEWOEIG | Ol TTOOOTIKOI / TTOIOTIKOi TTEPIOPICUOI ETTI TWV
EI0QYWYWV Kal Twv egaywywv dev Ba emPBAnBouv oe oxéon e TO
Tapov MOU.

10.2 O1 Zuppetéxovteg Ba emdILLEOUV va dIaxeIpiCovTal OAOUG TOUG EPPAVWIG

aAvayvwpIioIuoug @Opoug, Toug OAOMPOUG Kal TIG OUVAPEIG XPEWOEIG
ME TOV TIIO €UVOIKO TPOTTO YIO TNV IKAVOTIOINTIKA €QApUOY Twv
dladIKaoIwVY TToU TTEPIypagovTal oTo TTapov MOU.

10.3 Eav empBdaAhovtal @opol, daopoi | ouvageic xpewoelg, 6a Bapuvouv

TOV 2ZUMMETEXOVTA OTn XWwpPa Tou otroiou emmBdaAlovTal kal dev Ba
OUMTTEPIANPOOUV WG PEPOG TNG CUVEICPOPAG TOU UMMETEXOVTOG OTN
ouvepyaaoia utro 1o TTapov MOU.

10.4 Edv, TTpOKEINEVOU VA €QAPPOCEl TOUG KAVOVIOUOUG TNG EupwTrdikig

‘Evwong 1 1ng EupwtraikAg Oikovouikng Koivotntag (EE/EOK), eivai

arrapaitnto va emPBAAAel daopoug, TOTE auToi o daopoi Ba kKaAugpBouv
atro Tov TEAIKO atrodékTn péAog TG EE / EOK. MNa 10 okotd auTto, Ta
MEPN N Ta €COaPTAMATA TOU €COTTAIOUOU TTOU TTPOEPYOVTAl OTTO XWPES
ekt6¢ EE / EOK Ba Ttrpoxwpouv TIpoG TOV TEAIKO TTPOOPICHO
OUVOQEUOUEVA OTTO T OXETIKA TEAWVEIAKA TTOPACTATIKA KABIOTWVTOG
duvatd 1o dlakavovioud Twv daopwyv. H péBodog Katavoung Twv ev
AOyw daopwv PETAEU TWV ZUPUETEXOVTWY peAwv Tng EE / EOK Ba
arro@aaoicetal Katomv dlaBouleuonsg. Oa emBAAovTIal WG KOOTOG
EMTTAEOV  TWV  OUVEICQOPWY TOU dPMOdIOU ZUMMETEXOVTA  OTn
ouvepyaaoia utro 1o Tapov MOU.

10.5 Ooov a@opd OTOV €COTTAICUO 1) OTIG UTINPEECIEG TTOU TTAPEXOVTAI ATTO

11.

10 Emike@aAng 'EGvog 1 tnv Emmike@aAng YTnpeoia oto TTAQiolo Tou
mTapovrog MOU, 1o EmmikepaAng 'EGvog 1 n Emkepaing YTrnpeoia 6a
emoIWEEl va dlaoc@alioel o011 dgv Ba emBANBoUv avayvwpioigor daouoi
N @OPOI yIa TOUG OTTOIOUG TTAPEXETAI aTTaAAayr) dUVAUEl TOU €BVIKOU N
Tou d1EBVOUG dIKaiou.

NQAHZEIZ TPITQN MEPQN KAl META®OPEZ

Kdabe yvwaoToTtroinon, PeTagopd, xpnolddaveio 4 GAAou TUTTOU TTpOCRacn Twv
Tpitwv Mepwv o€ atroKTNBEVTO KOIVO €EOTTAIONO 1| UTTNpPEoieg, 11 O€
TTANPOYOPIEG TTOU TTAPEXOVTAI i TToU TTapdyovTal duvauel Tou TTapoviog MOU
QTTAITEI TNV €K TWV TTPOTEPWV £YKPION TWV ZUPUETEXOVTWY. OTToU I0XUOUV TA
TTOPACTATIKA TOU TEAIKOU XPNOTN, QTmaITeEiTal €mMTAEOV  €yKpIon aTTO  TIG
APHODIEG EBVIKEG APXEG EAEYXOU ECAYWYWV.
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AZQAAEIA KAl ENIZKEWEIZ ZE EFKATAZTAZEIZ

OAeg o1 diaBabuiopéveg MNMAnpoopieg 1 0 €COTTAIOPOG TTOU TTAPEXETAI
N Tmapdyetar oto TAdiolo Tou Trapoviog MOU, Ba artroBnkeurei,
dlaxeIpIoBei kal dIaoPAMNOBEI ATTO TOUG ZUPUETEXOVTEG PE €vav TPOTTO
Ox1 AiydTEPO OXOAQOTIKO TOU aTTaIToupévou atmd 170 NaToikKO £yypago
CM(2002)49 “Ac@dAcia evtog Tou Opyaviopou Tou BopeioatAavtikou
2UMQWVOU”, Il OTTOIECONTIOTE ETTAKOAOUBEG avOBEWPAOEIG TOU MEXP!
TWPOQ.

12.2 KaBe Zuppetéxwy Ba evnuepwVel TOUG AANOUG ZUPMETEXOVTEG JEOW TOU

12.3

22, Kal €av e€ivar avaykaio, tTnv EmKepaAng Ytnpeoia, yia Ttnv
d1aBaBuion ao@aigiog Twv TAnpogopiwv 1 Tou €LOTTAICUOU TTOU
Topdyetal, OlaTiBeTal | avTaAAGoOETal OTO TTAQICIO TOU TTOPOVTOG
MOU kai Tuxov erakdAoudng aAAayng otnv diaBaduion.

O1 datageig g Zupgwviag Tou NATO T1repi  AVOKOIVWOEWG TwV
Texvikwv TMAnpo@opiwv yia APUVTIKOUG 2ZKOTTOUG, TIOU E£YIVE OTIG
BpugéMeg omig 19 OktwBpiou 1970, kar o1 Opor E@apuoyng
NG 2upgwviag Tou NATO Trepi AVOKOIVWOEWG TWV  TEXVIKWV
MAnpoopiwyv yia APUVTIKOUG 2KOTTOUG, TIOU €YKpiOnke atrd TO
BopeloatAavtiké ZupfouAio Tnv 1n lavouapiou 1971, Ba epapudlovtal
oe Katoxupwpuéveg TMANpo@opieg o1 OTToiEG YVWOTOTTOIoUVTAl  OTO
TTAaiolo Tou TTapévrog MOU.

12.4 AvtoAMayy TMAnpogopiwv pe Tpita  Mépn, €@OOOV  ETMITPETTETAI

12.5

duvaper Tou Turnuartog 8, Ba TIPAYUATOTIOIEITAI CUP@WVA HE TIG
UQIOTAUEVEG TTOAUMEPEIG 1 OIMEPEIC OUPPWVIEG PE TA EVOIOPEPOUEVA
Tpita Mépn, | €dv dev UTTAPYXOUV TETOIEG OUMPWVIEG, OUPPWVA WE TIG
I0XU0OUOEG dIadIKaaieg ) TIG cUN@wVieg ao@aleiag Tou NATO.

O Zuppetéxovteg kal n  EmkepaAng YTmpeoia Ba emTpETTOouV
ETMOKEYEIG OTIG EYKATAOTACEIG TOUG, UTTO Tnv TIpoUTréBeon Ot n
ETTIOKEWYN  €ival  €yKEKPINEVN QTG TOV  OIKEIO  ZUMPMPETEXOVTO
(Zuppetéxovteg) N TNV EMKEQAANG YTINPEoia, KATA TTEPITITWON KOl
TO apUOdIO TTPOCWTTIKO £XEI TV atrapaitnTn O1aBdduion ac@algiag
Kal “Tnv araitnon va yvwpi¢er’. To TTpOCWTIIKO TTOU ETTIOKETTTETAI Ba
TIPETTEl VO CUPUOPPWVETAI JE TOUG KAVOVIOUOUG AOPAAELIAg TOU OIKEIOU
2UPMETEXOVTA  (ZUMMETEXOVTEG) 11 TnG  EmKeaAng  YTrnpeoiag.
OTtroieadnimrote MNMAnpogopieg yvwoToTrolouvTal ) KaBioTavtal dIoBECIES
Kard Ttnv OIGpKEID i 0€ OuvaAPTNON ME QUTEG TIG ETTIOKEWEIG Ba
QVTIMETWTTICOVTAI OavV Vva TTapEXOVTal aTrd TOV 2ZUPMETEXOVTA TTOU
UTTOOTNPICEI TNV ETTIOKEWYN CUPQWVA JE TO TuAua 8.
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13. EYOYNH KAl ATlNAITHZEIZ

13.1 lNa v €uBuvn TTOU TTPOKUTITEI ATTO | O€ CUVOUQONO WE TIG OPACTNPIO-
TNTEG TTOU avaAauBdavovtal KAtd TNV €KTEAECN TOU UTTNPECIOKOU
KaBrikovtog utrd 1o TTapov MOU, Ba 10xUouv o1 KATwOI dIaTASEIG.

13.1.1 ATTQITAOCEIG PETAGU TWV ZUPMPETEXOVTWY, TTOU TTPOKUTITOUV OTTO
N o€ ouvdptnon Me 1O Tapov MOU Ba avTiyeTwtrioBouv
oupewva pe 1o ApBpo VIII Tng NATO SOFA, otav IoXUEl.
Amrairioeig mou dev koAutrtovrar atmd 1 NATO SOFA 6Ba
QVTIUETWTTICOVTAI  ATTO  TOUG 2UMMETEXOVTEG AVA TTEPITITWON
oUPOWva e TO €BVIKO Kal T0 O1EBVEG Oikalo  Kal  TOug
KQVOVIOPOUG.

13.1.2 O1 XuppeTéXOVTEG TTOU AQUPAVOUV UEPOG OE OUYKEKPIMEVN
opaoTnEIOTNTA TToU €xel avaAngBei uttd 10 TMapov MOU Oa
dlaBouAevovtal O0TO0 TTAQiOI0 TOU dlakavoviopuou 1 AAANg
evépyelag OleuBeTAOEWG Twv ammaitioewy atmd  Tpita Mépn
EVAVTIOV TOUG, Ol OTIoiEG TIPOKUTITOUV  atmd  auTtl TNV
dpacTnPIOTNTA. AUTOI OI ZUPMETEXOVTEG Ba KaBopioouv TO PEPIDIO
TWv OATTAVWYV YyIa TNV €TTIAUCT QUTWV TWV OTTAITACEWV Kal Ba
avaBéoouv oToV TTI0 KATAAANAO ZUPUETEXOVTA TNV OIEKTTEPAIWON
TWV Agiwoewv autwyv. Edv, woTtdéoo, n ev Adyw €uBuvn eival
ATTOTEAEOPO  QTTEPIOKETTITWY  TIPACEWV 1 ATTEPIOKETTTWV
TTapaAeipewy, 06AoU 1 BapIdg APEAEIOG TOU TTPOCWTTIKOU €VOG
2UMPMETEXOVTA 1] QVTITTIPOOWTIWY, Ta £E0da  OTTOIAODNTIOTE
eubuvng Ba avoAn@bouv  aTTOKAEIOTIKA OTTO  QUTOV  TOV
2UMMETEXOVTA, KATA TTEPITITWON.

13.1.3. ATTQITAOEIG TTOU TIPOKUTITOUV ATTO | O€ OuvapTNON ME TIG
dpaocTtnpIOTNTEG TNG ETTiKEQAAAG YTTNpeoiag utrod 1o TTapov MOU
Ba avrigeTwTidovial  CUPQWVA  TOUG  KAVOVEG KAl TOUG
Kavoviopoug TG Emmke@aAig YTnpeoiag f pe €10IK Cup@wvia
TTOU OUVAPON pe TNV ETKeQaAAG YTTnpeoia, OTTwg atraiTeiTal.

13.2 ATTQITAOEIG TTOU OTTOPPEOUV ) OUCXKETICOVTAI PE OTTOIAdNTTOTE 2ZUuBacn
utmtd 10 TMapdév MOU Ba emAvovial oUpwva pe TIG OIATAEEIS TNG
2Uppaong. O1 Zupuetéxovreg dev Ba atrolnuiwvouv Avaddyoug yia
agiwon eubuvng évavrt Tpitwv Mepwv. QOTO00, OE ELAIPETIKEG
TTEPITITWOEIG (TT.X. OUYKEKPIYEVN TTUPNVIKA 1} adIKAIOAOGYNTN ETTIKIVOUVN
dpaOcTNPIOTNTA OTTOU TO KOOTOG A0PAANIONG gival UTTEPPOAIKA uwnAs), ol
2UPMETEXOVTEG UTTOPEI VO EEETAOOUV TO EVOEXOMEVO VA ATTO(NMIWOOUV
Avadoxoug yia agiwon eubuvng évavti Tpitwv Mepwv.
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14. EIZAOXH NEQN ZYMMETEXONTQN

14.1 Avayvwpiletal 611 aAa kpdatn Tou NATO evdexopévwg €mmBuPouv va
oupperaoxouv oto mapov MOU. Otroiodnote Kpdrtog tou NATO
emMOuUEl va cuppeTdoyxel o' autd To MOU Ba uttoBdAel eTTionuo aitnua
oTO 22.

14.2 To aitouv kpdaTtog Tou NATO Ba yivel ZUPPETEXWV PJOAIG UTTOYPOQE IO
Tpotrotroinon oto mapdév MOU atrd 1o uttown KPAtog Kal OAOUG TOUG
2 UUMETEXOVTEG.

15. AIEYOETHZH AIA®OPQN

Kdabe diagopd tmou artroppéel atrd f o€ ouvduaoud pe 10 TTapdév MOU 6Ba
EMAUETAI JOVO HE OlaBOUAEUCN OTO 22 KOl Ogv Ba TTAPATTEUTTIETAI OE KAVEVQ
€OVIKO 1 01EBvég OIkaoTAplIo 11 o€ otrolodnTToTE GAAO Tpito MEpog yia
O1euBEéTnoN. O1 ZuppeTéXovTEG Ba TTPOOEYYioOUV TNV OTTOIAdATTOTE dIaPOPA O€
oxéon Me 1O Tapdv MOU wg €éva koive TIPpORANUa TO OTIOIO  OTTAITE
TIPOOTIABEIEG AT’ OAA TA EUTTAEKOMEVA PEPN YIA va ETTIAUCOUV OTTOIOdNTTOTE
TéETOIO DIagopa.

16. TPOIMNOMNOIHZH

To mapév MOU duvatal va Tpotrotroindei yoévo Pe ypatTh TPOTIOTToINoN
UTTOYEYPAMMEVN ATTO OAOUG TOUG SUMUMETEXOVTEG.

17. TEAIKEZ AIATAZEIZ

To mapév MOU dev attooKOTIE OTO VA dNUIOUPYEI DIKAIWPATA ) UTTOXPEWOEIG
TTOU VO aT1ToppEéouv atro 1o OIEBVEG dikalo, OUTE VA QVTIKEIVTAI PE TNV €OVIKN
VOPOBeTia TOU KABE 2UMPMPETEXOVTOG. 2TNV  TIEPITITWON TIOU  HIa  TETOIA
QvTITTOPABEON TIPOKUWEL, TO 1oXUoV €Bvikd 1 / kai dieBvég dikaio Ba
utreployUoel. O ZUPPETEXOVTEG Ba EVvNUEPWOOUV 0 €vag Tov AANO dueca oTnv
TEPITITWON OTToIaodATTOTE TETOIAG avTITapdBeong. To mapdév MOU  dev
QTTOOKOTIEI OTO va €ival N ATTOKAEIOTIKN TNy YIA TOUG XUPMPETEXOVTEG OOOV
agopd otnv Tpoundela Twv KI1A, OUVETTWG Ol ZUMPMETEXOVTEG Oev Eival
UTTOXPEWMEVOI va TTPORAivVOUV OE OTTOIECONTIOTE TTPOMNBEIEG OTO TTAQICIO TOU
TTapovrog MOU.
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ENAP=H IZXYOZ, YMANAXQPHZH, KAl KATAITEAIA

18.1. To mapov MOU Ba T1€B¢ei o€ 10U Ao TNV NUEPOMPNVIA TNG TEAEUTAIAG

UTTOYPOQNG TwV ZUMPMETEXOVTWVY Kal Ba Trapapeivel o€ 10XU yia déka
(10) xpovia, ekTOG €dv TePUATIOBEI VWPITEPA CUPPWVA PE TO TTAPOV
Tunua.

18.2 XTnV TIEPITITWON TIOU €VOG 2UMMETEXOVTAG KPIVEI QTTAPQIiTNTO VA

18.3.

armoxwpnoel €§ oAokArfpou n ev pépel atrd 1o TTapov MOU, n akdAoubn
dladikaoia Ba epapuoleTal:

18.2.1. MNpiv dwaoel TNV €TTioNUN avakoivwon atroxwpnong, 6a Aaupavel
xwpa OlafoUAeucn HPETAEU TWV ZUMPMPETEXOVTWV WG TTPOG TIG
OUVETTEIEG TNG UTTAVAXWPENONG.

18.2.2. EQv 0 ZuppeTéXwv €¢akoAouBei va emmOupEl va atmoxwprioel, o
QVOKOAWYV ZUMPMETEXWV Ba dwael ypatrtr) €idotroinon €¢I (6)
MNVWV  OTOUG GAAOUG  JUMMETEXOVTEG MEOw Tou 2X. O
AVOXWPWV ZUUPMETEXWV Ba eKTTANPWOEI OAEG TIG TPEXOUOEG
OEONEUOEIG TTOU TTPOKUTITOUV WPEXPI TRV NUEPOMNVia évapgng
TNG aTmoxwpnong, N avolapPaver oAa T1a  €¢oda  TTOU
TIPOKUTITOUV QATTO QUTAV Tnv amoxwpnon Omwg To0 KOOTOG
karayyeAiag tng ouppaong. O1 evaTTOUEIVAVTEG ZUUMETEXOVTEG
Ba kaBopioouv pEow dIABOUAEUONG PE TOV ZUPMPETEXOVTA TTOU
ATTOXWPEEI, €V TTPOKEIUEVW, TNV TIAEOV ETTWEQEAN OIKOVOMIKA
O1euBéTnoN.

18.2.3. O amoxwpwv ZUPPETEXWV BOa eTTWEPEANBEI aTTO OAeG TIG
TIANPOPOPIEG KAl AAAEG TTOPOXEG KAl DIKAIWUATA UTTO TO TTAPOV
MOU, uéxpl TNV nUEPOMNVia évapgng TNG aTroxwpnong.

O1  Zuppetéxovrieg Ouvavtal va  karayyeilouv 10  TTOpov  MOU
OTTOTEDNTTOTE PE OUOPWVN YPATITH CUYKATABEDN. ZTNV TTEPITITWON QUTH,
KAOe ZuppeTéXwy Ba emPapuvOei pe 10 dIKO TOU TTOCOOTO OTA £€00Q
KarayyeAiag, OTTwg atrd Kolvou KabopideTal atrd TOUG ZUPUETEXOVTEG.

18.4. Ta dIKAIWPATA KOI Ol UTTOXPEWOEIG TWV ZUPUETEXOVTWY OO0V agpopd

oTnVv Kolvotroinon kal otn xpron Twv lAnpogopiwv (TuAua 8), otnv
ac@aAcia (Tunua 12), oTig TTWANCEIG Kal OTIG HETAPOPEG o€ Tpita MéEpn
(TpApa 11), otn diguBétnon diagopwy (TuAua 15), oTIG ATTAITACEIG KAl
oTIg uttoxpewoelg (TuAua 13) kKal otV uTTavaxwpenon Kal oTtnv
karayyeAia (Tuiua 18) Ba ocuvexioouv avegapTnTa ATTO TNV ATTOXWPENON
OTTOIOUNTIOTE ZUMPMETEXOVTA ) TNV KaTayyeAia 1) TRV AN Tou TTapdvTog
MOU.
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19. TAQZZA

19.1 H yAwooa, 1600 TIPOPOPIKWG OCO Kal  ypamtwg, Tou  Ba
XPNOIYOTIOIEITAlI KATA TNV €@apuoyr Tou Trapoviog MOU Ba cival n
ayyAikn.

20. YNOrrPA®H

To mapov MOU utroypd@eTtal €1 TNV ayyAIKr} YAWooa o€ €va TTpwTOTUTIO. To
TpwTéTUTTO TOU Trapoviog MOU Ba karateBei oto YTroupyeio Apuvag Tng
Aaviag, To otroio Ba diafIBAcEl ETMKUPWHEVA avTiypapa o€ KABE €vav atrd
TOUG 2UMUMETEXOVTEG.

MNa tov Ymoupyd Aupuvvag Ttou Baolleiou Ttou Belyiou
YNOrPA®H

Mr Steven Vandeput

MNa to Ymoupysio Apuvag t™Gg Toéxkng Anpokpatiog
YMNOrPA®H

Mr Jiri  Sediry

MNa Tto Ymoupysio Apuvag 1t¢ Aaviag
YMNOrPA®H

Mr Peter Christensen

MNa Tto Ymoupyeio EBvikAg Apuvag ¢ EAnvIkAC  Anuokpartiag
YMNOrPA®H

Mr Panagiotis Kammenos

MNa tov Ymoupyd Apuvag tou Baclleiou twv Kdatw Xwpwv
YMNOrPA®H

Ms Jeanine Hennis - Plasschaert
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MNa to Ymoupysio Apuvag¢ tou Baotkeiou 1wn¢ NopPnyiag
YMNOrPA®H

Ms Ine Eriksen Soreide

MNa to Ymoupysio EBvikAg Apuvag 1t MoptoyaAiog
YMNOrPA®H

Mr Jose Alberto Azeredo Lopes

MNa Tto Ymoupysio Apuvag Tou Baolkeiov 1tng lomaviag
YMNOrPA®H

Mr Miguel Aguirre de Carcer
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AMENDMENT 1
TO
MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

BETWEEN
THE MINISTER OF DEFENCE OF THE KINGDOM OF BELGIUM,
THE MINISTRY OF DEFENCE OF THE CZECH REPUBLIC,
THE MINISTRY OF DEFENCE OF DENMARK,
THE MINISTRY OF NATIONAL DEFENCE OF THE HELLENIC REPUBLIC,

THE MINISTER OF DEFENCE OF THE KINGDOM OF THE
NETHERLANDS,

THE MINISTRY OF DEFENCE OF THE KINGDOM OF NORWAY,
THE MINISTRY OF NATIONAL DEFENCE OF PORTUGAL,
AND
THE MINISTRY OF DEFENCE OF THE KINGDOM OF SPAIN

CONCERNING

MULTINATIONAL COOPERATION ON AIR-TO-GROUND
PRECISION GUIDED MUNITION
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1. INTRODUCTION

The Minister of Defence of the Kingdom of Belgium, the Ministry of Defence of the Czech
Republic, the Ministry of Defence of Denmark, the Ministry of National Defence of the
Hellenic Republic, the Minister of Defence of the Kingdom of the Netherlands, the Ministry
of Defence of the Kingdom of Norway, the Ministry of National Defence of Portugal and the
Ministry of Defence of the Kingdom of Spain (hereafter referred to as “the Participants”),

Considering the Memorandum of Understanding between the Minister of Defence of the
Kingdom of Belgium, the Ministry of Defence of the Czech Republic, the Ministry of
Defence of Denmark, the Ministry of National Defence of the Hellenic Republic, the
Minister of Defence of the Kingdom of the Netherlands, the Ministry of Defence of the
Kingdom of Norway, the Ministry of National Defence of Portugal, and the Ministry of
Defence of the Kingdom of Spain concerning Multinational Cooperation on Air-to-Ground
Precision Guided Munition, signed 11 February 2016 (hereafter referred to as “the MOU"),

Recognizing that the Minister of National Defence of the Republic of Poland'requested to
become a Participant under the MOU in accordance with Section 14 of the MOU,

Now, therefore, the undersigned Participants have reached the following understandings:
2. PURPOSE
The purpose of this Amendment 1 is to admit the Minister of National Defence of the

Republic of Poland as a Participant under the MOU in accordance with Section 14 under
the MOU.

3. AMENDMENT
The MOU is hereby amended as follows:

3.1. Replace the title page with the following:
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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
BETWEEN
THE MINISTER OF DEFENCE OF THE KINGDOM OF BELGIUM,
THE MINISTRY OF DEFENCE OF THE CZECH REPUBLIC,
THE MINISTRY OF DEFENCE OF DENMARK,
THE MINISTRY OF NATIONAL DEFENCE OF THE HELLENIC REPUBLIC,

THE MINISTER OF DEFENCE OF THE KINGDOM OF THE
NETHERLANDS,

THE MINISTRY OF DEFENCE OF THE KINGDOM OF NORWAY,

THE MINISTER OF NATIONAL DEFENCE OF THE REPUBLIC OF
POLAND,

THE MINISTRY OF NATIONAL DEFENCE OF PORTUGAL,
AND
THE MINISTRY OF DEFENCE OF THE KINGDOM OF SPAIN

CONCERNING

MULTINATIONAL COOPERATION ON AIR-TO-GROUND
PRECISION GUIDED MUNITION
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3.2. Replace the 1. paragraph of Section 1 — Introduction, with the foliowing:

“The Minister of Defence of the Kingdom of Belgium, the Ministry of Defence of the Czech
Republic, the Ministry of Defence of Denmark, the Ministry of National Defence of the
Hellenic Republic, the Minister of Defence of the Kingdom of the Netherlands, the Ministry
of Defence of the Kingdom of Norway, the Minister of National Defence of the Republic of
Poland, the Ministry of National Defence of Portugal, and the Ministry of Defence of the
Kingdom of Spain (hereinafter referred to as “the Participants)®.

3.3. All other provisions of the MOU remain unchanged.
4. SIGNATURE
This Amendment 1 is signed in the English language in one original. The original of this

Amendment 1 will be deposited with the Ministry of Defence of Denmark, which will
transmit certified copies to each of the Participants.

For the Minister of Defence of the Kingdom of Belgium

For the Ministry o/f?efenoe of the Czech Republic
N
/// /’/-&/' Yo =

For the Ministry of Defence of Denmark

of N/at@efence of the Hellenic Republic
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\/\A
[
For the(M@gs{er of/f)efence of the Kingdom of the Netherlands

R
N

For the Ministry of Defence of the Kingdom of Norway

OnBrien Saread 0

For the Minister of National Defence of the Republic of Poland

/
W

For the Ministry of National Defence of Portugal

—— L A
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TPOIMOMNOIHZH 1

2TO

MNHMONIO KATANOHZHX

METAZY

TOY YNOYPIOoY AMYNAXZ TOY BAZIAEIOY TOY BEATIOY,
TOY YTNOYPIEIOY AMYNAZ THX TZEXIKHZ AHMOKPATIAZ,
TOY YMNOYPIEIOY AMYNAZ THZ AANIAZ,

TOY YNOYPTEIOY EOGMIKHZ AMYNAZ THXZ EAAHNIKHZ
AHMOKPATIAZ,

TOY YNOYPIOY AMYNAZ TOY BAZIAEIOY TQN KATQ XQPQN,
TOY YTMNOYPTEIOY AMYNAZ TOY BAZIAEIOY THZ NOPBHIIAZ,
TOY YNOYPTEIOY EGNIKHZ AMYNAZ THZ TMOPTOlAAIAZ,
KAI
TOY YTNOYPIEIOY AMYNAZ TOY BAZIAEIOY THX IZIMANIAZ

NnoYy A®OPA ZTHN

MOAYEONIKH ZYNEPIAZIA TIA KATEYOYNOMENA TTYPOMAXIKA
AKPIBEIAZ AEPOZX - EAA®OYZ
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1. EIZAIMQrH

O Ymroupydég Apuvag Tou BaolAgiou Tou Belyiou, 1o YTToupyeio Apuvag Tng
Toexikng Anpokpariag, 1o YTtroupyeio Apuvag tng Aaviag, 10 YTToupyeio
EBvikng Apuvag tnG EAANVIKAG Anuokpartiag, o YTroupyog Apuvag Tou
Baoikgiou Twv Katw Xwpwv, 10 YToupyeio Apuvag Ttou BaolAgiou Tng
NopBnyiag, 1o Ytoupyeio EBvikAG Apuvag Tng MNopTtoyaAliog kal To YTToupyeio
Apuvag Tou BaolAsiou Tng lomaviag (epegng Ba  avagEpovriar wg ‘ol
2UPMETEXOVTEG”),

AapBavovrag utr owiv 10 Mvnuovio Karavonong Metagu Tou YTroupyou
Apuvag Tou BaoiAeiou Tou BeAyiou, Tou YTtroupyegiou Apuvag TnG Toéxikng
Anpokpartiag, Tou YTroupyeiou Apuvag tng Aaviag, Tou YTroupyeiou EBVIKAG
Apuvag Tng EAANVIKAG Anuokpariag, tTou YTroupyou Apuvag Tou BaoiAgiou
Twv Kartw Xwpwyv, Tou YTtroupyeiou Apuvag Tou BaaiAgiou Tng NopBnyiag, Tou
YTtroupyeiou EBvikig Apuvag tng lNoptoyoAiag kai Tou YTroupyegiou Apuvag
Tou BaolAgiou TnG lotraviag 6oov agopd otnv MNoAuebviky Zuvepyaoia yia
KateuBuvopeva Mupopaxikd Akpipeiag Aépog - EdGgoug, TTou utreypden oTIG
11 ®ePpouapiou 2016 (e@egns Ba avagépeTal wg " 10 MOU ™),

Avayvwpifovtag 611 o Ytroupyog EBvikig Apuvag Tng Anuokpatiag Tng
MoAwviag aImABnke va yivel Zugpetéxwy utmod 1o MOU oupgwva pe 1o TuAua
14 Tou MOU,

Twpa, wg €K TOUTOU, Ol UTTOYPAQPOVTEG ZUMMETEXOVTEG OUPPWVNOAV T
akOAouba :

2. 2KOMNoz

O okotég NG TTapoucag Tpotrotroinong 1 €ival va yivel 8ekTdg 0 YTTOUpyog
EBvikng Apuvag Tng Anuokpatiag TnG MNMoAwviag wg ZuppeTéxwy utré To MOU
ouuewva pe 1o TuRua 14 oto mAaiolo tou MOU.

3. TPOMOMNOIHZH
To MOU TpoTroTrolgital WG KATWO! :

3.1.1 Avtika@ioTtatal n oeAida TiTAOU PE TNV KATWO! :
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MNHMONIO KATANOHzZHX

METAZY

TOY YNOYPIOY AMYNAXZ TOY BAZIAEIOY TOY BEATIOY,
TOY YTNOYPIEIOY AMYNAZ THX TZEXIKHZ AHMOKPATIAZ,
TOY YNOYPTEIOY AMYNAZ THZ AANIAZ,

TOY YNOYPTEIOY EOMIKHZ AMYNAZ THZ EAAHNIKHZ
AHMOKPATIAZ,

TOY YNOYPIOY AMYNAZ TOY BAZIAEIOY TON KATQ XQPQN,
TOY YTNOYPIEIOY AMYNAZ TOY BAZIAEIOY THZ NOPBHIIAZ,

TOY YNOYPIOY EONIKHZ AMYNAZ THZ AHMOKPATIAZ THZ
NOAQNIAZ

TOY YTNOYPIEIOY EOGNIKHZ AMYNAZ THZ MNOPTOIAAIAZ,
KAI
TOY YTNOYPIEIOY AMYNAZ TOY BAZIAEIOY THX IZIMANIAZ

Nnoy A®OPA ZTHN

MOAYEGONIKH ZYNEPIAZIA A KATEYOYNOMENA MYPOMAXIKA
AKPIBEIAYX AEPOX - EAA®OYZ
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3.2  AvmkabBiotatal n mapdypa@og 1 Tou TuAuatog 1 - Eicaywyr], YE TNV
KATWo! :

“O Ytroupyog Apuvag tou BaoilAeiou tou Belyiou, 1o Ytroupyeio Apyuvag tng
To€xikng Anpokpartiag, 1o YTtoupyeio Apuvag tng Aaviag, 10 YTToupyeio
EBvikng Apuvag tnG EAANVIKAG Anuokpartiag, o YTroupyog Apuvag Tou
Baoikgiou Twv Katw Xwpwv, 10 YToupyeio Apuvag Ttou BaolAgiou Tng
NopBnyiag, o Ytmroupyog EBvikAg Apuvag tng Anuokpatiag tng MNoAwviag, 1o
YTtroupyeio EBvikAg Apuvag Tng lMopTtoyaAiag kai 1o YTroupyeio Aguvag Tou
BaoiAgiou Tng lotraviag (e@egng 6a ava@épovtal wg “ol ZUPPETEXOVTEG”)".

3.3  OAeg o1 GAAeg diatagelg Tou MOU tTapapévouv apeTaBANTEG.

4, YMNMOrPA®H

H Tpotrotroinon 1 utroypdgeTtal oTnV ayyAIKl YAwooa o€ €va TTPpwTOTUTTO. To
TPWTOTUTTO TNG TTapouong Tpotromoinong 1 Ba katareBei o1o YTToupyeio
Apuvag Tng Aaviag, To otroio Ba diaBIBAcEl ETTIKUPWPEVA avTiypapa € KABE
évav a1rd TOUG ZUPPETEXOVTEG.

MNa tov Ymoupyd Apuvag tou Bactleiou tou Belyiou

YMNOrPA®H

MNa to Yrmoupyeio Apuvag tng To€xilkng Anupokpartiog

YNOrPA®H

MNa to Yrmoupyeio Apuvag tng Aaviag

YNOrPAOH

MNa to Ymoupyeio EBvikAG Apuvag tng EAANVIKAG Anpokpatiog

YNOrPAOH

MNa tov Yrmoupyd Apuvag tou Bactleiou twv Katw Xwpwv

YNOrPAOH
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MNa to Yrmoupyeio Apuvag tou Baotheiou tng NopPnyiag

YNOrPAOH

Ma tov Yrmoupyd EBvikAG Auuvag tng Anpokpatiag tng MoAwviag

YNOrPAOH

MNa to Yrmoupyeio EBvikAg Apuvag tng Moptoyaliag

YNOrPAOH

MNa to Yrmoupyeio Apuvag tou Baotheiou tng lomaviag

YMNOrPA®H



ApOpo deuTEPO
MééyioTog Xpovog mapapoving otn Mevikn AieBuvon
AuuvTtik@v EEomAiop@v kai Erevdioswv
Tou Ymoupyeiou EOvikhg Apuvag

2710 apBpo 72 Tou v. 3433/2006 (A" 20), peta TNV napa-
YPa®o 4, TpooTiBeTal mapaypadog 4A wg e&Ng:

«4A. H Bnteia Twv oteAexwv Twv EvonAwv Auvauewv
KAl TWV TIOALTIKWV UTIAAAAWV TIANV TOU TIPOCWTIKOU TE-
XVIKQOV EI8IKOTATWY TIOU OeV EUMAEKETAL OE CUUPACELQ
npoundelwv otn Mevikh AleuBuvon ARUvTIKOV EEoTIAL-
oupwv Kat Enevdoucewv (FAAEE) tou Yroupyeiou EBvikAg
Auuvag opiCetal ota Tpia (3) £€tn. Meta&u duo Bnrelwv
otn NAEE amatteital va peooAaBei xpovikod dlaotnua
TOUAGXLOTOV €EL (6) ETQV.»

ApBpo TpiTO
Tpomomoinon Tou v. 2946/2001

2710 V. 2946/2001 (A'224), ueta 1o pbpo 21, mpooTide-
TaL apbpo 21A wq €ERG:

«ApBpo 21A

1. EknatdeuTikoi TG nmpwtoBaduiag Kat deutepofab-
plag ekmaideuong nmou eivat ouluyol OTPATIWTIKWV TWV
EvomAwy Auvauewv duvatal va arnooTwvTal Je aitnon
TOUG, KATA TIAPEKKALOT TWV dATAEEWV NG KEIUEVNG VO-
poBeoiag, oe ekmaAdEUTIKY) povada tng TIOANG orou Ppi-
OKeTal N €5pa NG OTPATIWTIKAG LovAdAg i O€ eKMaldeU-
TIKN povada Tou anéxel €wg eikoat (20) XALOPETPA amnod
N OTPATIWTIKY) povAada Tou UrnpeTel o/n ouluyog Toug
Kal yia 600 xpovo urnpetei o/n ouluyog otn povada au-
TRA. 2& TePIMTWOoN ToU 0/n cULUYOG UTINPETEL O vnoi, N
KaTA TO Tponyouuevo e8APpLo andoraon dev Urnopei va
dlevepyeital eKTOG vnolou.

2. [a v epapuoyn g napaypadou 1 wg oTpaTIwTL-
K Hovada voeital n OTPATIWTIKY €YKATAOTAOT OTIoU U-
MNPEETEL MPAYUATIKA O/N OTPATIWTIKOG. »
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ApBpo TETAPTO
Tpomormoinon Tou v. 4472/2017 (A" 74)

To mpwTo €daplo g map. E° tou dpbpou 127 Tou
v. 4472/2017 (A" 74), avtikaBiotarat wg €ENG:

«E. 210 oteAéxn Twv EvonAwv Auvauewv katl Tou Al-
MEVIKOU ZMPATOG-EAANVIKAG AKTOPUAQKNAG, KABWG Kal
™Q EAANVIKAG AoTuvopiag kat Tou MupooBeoTikou Sm-
MATOG TIOU UTINPETOUV €VTOG TWV YEWYPAPIKOV OpiwV
g Neplpépelag Bopeiou Artyaiou, Tng Meplpepelakng E-
votntag ERpou, Tng Mepipepeiag Notiou Aryaiou (povo
npwnv N. Awdekavrioou), KaBwG Kat oTa aTeAEXN TwV E-
VOTIAWV AUVAUEWV TIOU UTINPETOUV OTIG Movadeg lMNMpoka-
AUPewg TNG NMEPWTIKNAG pebopiou (Hmeipou, Makedo-
viag kat ©pdkng), oTn VACO 2KUPO KAl TIG TOTIKEG KOLVO-
nteg Zipou kal MNMaAatokaotpou Tou ARuou 2nteiag, Xo-
pnyeitat unviaio emnidopa uyouqg ekatod (100) eupw.»

ApOpo mEPNTO

2TO OTPATIWTIKO TIPOCWTIKO Twv EvOnAwv Auvauewv
TIou o€ Kalpd elprivng TEAEL UTIO OUVBNKEG TIPOCWPLVAG
KPATNoNgG, GUAAKLONG 1 ounpiag oe Xxwpa Tou eEwTepPL-
KoU, eival duvatn, KaTa TapEKKALON KABe AAANG dlata-
&ng, N KatapoAn eWIKNG pnviaiag anolnuiwong eEwtept-
KoU, Yl 000 XPOVIKO dlaoTnua dlapkoUv ol CUVBNKEG au-
T€¢. Na v katapoAr g aroldnuinong ekdideTal Kowvn
ardépaon Twv Yroupywv EBvikAG Apuvag kat Okovopl-
KWV, UOTEPA arod €L0TyNon Tou olkeiou evikou EruteAei-
OU Kal CUMGWVN YVOUN Tou SupBouAiou Apxnywv levi-
kv EruteAeinv (ZATE). H anolnuiwon auth avépxetal
OTO UPoGg Tou emmdOUATOG aAA0dArG TTou AauBavouy ol
OTPATIWTIKOL TOU idlou BaBuou Tou urnpeToUV OTn Xwpea
TIPOOWPLVAG KPATNONG, PUAAKLONG 1) ounpiag Kat UTTOKEL-
TaL 0TOoUg Bloug poOpoUGg Kal Kpatrhoelg. Na xpoviko dla-
otnua dekamnevrte (15) nuepwv Kat avw, n arolnuinwon
KaTaBAAAeTalL OAOKANPEN VD YA SLACTNUA HIKPOTEPO
Twv dekarevte (15) nuepwv kataBadAAetatl oto pod. H
KOV anogaon Twv Yroupywv EBvikng Apuvag kat Owko-
VOULK(OV UTIOPEL va avaTtpeéXel 0To Xpodvo evapgng Twv
OUVONKWV TOU TIPMWTOU edacpiou.
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ApOpo £KTO
H 1oxUg Tou iapdvTog vouou apxidel ard tn dnuooisuon
Tou otnVv Epnuepida tng KuBepvhoewg kat Tou Mvnuoviou
Katavonong kat tng 1ng Tporornoinong autou, TIou KUpw-
vOovTal, TPOcwWPLVA, arnd TNV NUEPOUNVia urnoypaeng Toug
KAl OPLOTIKA, OULPWVA WE TIG CUVTAYHATIKEG dLadIKAOIEG.

ABRva, 2018

O NMPOEAPOZ THZ BOYAHZ

NIKOAAOZ BOYT2HZ

O M'ENIKOZ TPAMMATEAZ THX BOYAHZ H MPOTZTAMENH THX FENIKHZ AIEYOYNZHZ
KOINOBOYAEYTIKOY EPIoY

KQ>TAZ AOANAZIOY ANTITONH K. MEPI®ANOY
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